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Des jumenux peuvent &tre excentriques ; mads
ils ne sout jumais dépareillds,

Je suis plongé jnsqu’an cou dans mes aftaires
digais lo professeur de natation,

—Tiens, vous bitissez | Comment allez-vous
chaufler votre maison
—Je fais venir ma belle-mére,
- .
Cockney, (convalescent, @ sa garde malade) —
Donuezwoi de P'eau, Commencez pas uue cuille-
rée & thé pour w’y habituer peu 4 peu.

Le professeqr.—Quel est le mauvas coté de la
richesse §
L'éléve. —Clest le ¢0'é qui 8

¢loigne de nous,

—Apris tout, ma femne, tu ne peux pas dire,
que jo contracte de mauvaises habitudes

—En eflet, ¢'est tout le contraire, tu les di-
lates.

Jeune mari¢.—Quoi ! T'u as vingt-cing ans au-
jourd’hui ! Mais 'an dernier & notre mariage, tu
n’cn avais quo vingt !

La jewne femme.—C'était le cas, mais j'ai bien
vieilli dans le cours de cette année.

UTILITE DES PASSE PARTOUT

Premier étudiant.— J’ai des chambres superbes,
avec un passo-partout, pour entrer A toute heure.

Second étudinnt.—Moi, i javais un passe-par-
tout, je ne rontrerais jnmais,

DIFFERENCE DE CARACTERE
—Vous allez me payer, disait le créancier 3
un marchand de chirbon, sinon je serai pour les
grandes mesures,
—Comme nous ne nous ressemblons pas! Je
suis toujours pour les petites mesures, moi.

LE SAMEDI

Commentaires sur Pexposition de Québec

Par un témoin oculaire.

CHAQUE CHOSE A SON TEMPS

L'ancien amonrenz. —Comment ge fait.il, mon-
sieur, que vou: permetticz & votre fille de me
poursuivre paur rupture de wmariage, quand vous
ne voulicz pas entendre parler de notre union
que vous déclaricz déshonorante pour votre fa-
wille, )

Le pére, indigné — Apprenez que je fais chaque
chose & son heure. Dans ce temps 13, je faivais
du sentiment ; miint uant, je suis aux affaires,

AVANT ET APRES

M. de Grosmanche.—~—Des femmes politiques !
Eh! bien, i ma fomme se melait de cabaler, jo
Penverrais de o maison.  Clest moi qui vous le
dis.

Deua ans aprés —Ma chire Belsamire, jo suis
agsez +Gr d'étre élu; mais par précaution, vas
douc demarder aux Pierrette et aux fréres Vin-
cent de voter pour moi !

INVITATION ALLECHANTE

Un journal de Dakota, public I'annonce sui-
vante, qui ne manque pas de philosophis :

«Si John Junes, gri a déserté sa femme et un
bibé, 1l y a vingt ans, veat revenir, le susdit bhéba
lui promet la meilleure tripotée ¢ vil a jaw is
eue.”

QUESTION DE SAVOIR
~—Docteur, guel est mon compte
—Ma chére dame, comme je saiy que vous avez
ét¢ bien éprouvée cetre annde, je ne vous deman-
derai rien,
—DMais je voudrais savoir qui de nous deux
doit payer le pharmacien.

L’ESPRIT DE CASTE

( A U Exposition. )

Siynor Coquopalos,—'I'n me demandes la raison de
mon indiflérence ? J'avais trois ans guand j’appris que
j’uvais été couvé par une poule de cing sous. J’en pleure
encore. Ol sont mes ancitres?

LA PRIERE ET L’AUMONE

Jean et Robert ullaient & 1a messe un dimanche.
Ils avaient tous les deux dix sous en pidce blanche,
Et ¢’en sllaicot tout fiers, bras dessus, bras dessous,
Cuusant de ce qu’on peut acheter pour dix sous.
Juate au seuil de I'église un pauvre les arréte :
*“ La charité, j'zi fuim ! Jean détournant la téte,
Lui répondit : ¢ Si je n’avais
Qu’un sous, je vous le donnerais !
Je n'ai pas de monnaie aujourd’hui, mon brave homme.
—Moi non plus, dit Robert, mais j'ai toute une somme ;
'renez-la, voici de Pargent.”
E¢ dans la main de indigent
Il met sea beanx dix sous, lu pitce tout entidre.
11 entra dans P'église alors uvec son frére,
Et tous les deux priaient triés-bien dans le saint lieu,
Mais la voix de Robert montu seule vers Dicu.

Car il ne suflit pas de prier dans un livre;

Il faut, pour plaire au ciel, aimer les malheureux.

Et leur donner I'argent quand on n’a pas le cuivre,
Joindre les mains, c’est bien ; mais les ouvrir, ¢’est mieux.

PLUS DANS LE TON

Un mounsieur, qui trouve au restaurant, un
cheven dans sa soupe :

—DMa chére bella waiter, 1a prochaivne foig,
vous we Poffrirez dans un loquet,

ERREUR FATALE

—Si vous aviez pris la honne voie, disait le
chapelain & un nouveau pri:onnier, vous ne seriez
pas ici.

—Je le sais bien, dirait le'malheureux, au lieu
de chercner & pas er par Si1. A bans, c'est la route
de Rouse’s Point que Jaurais dd prendre ; je se-
rais maintenant & New-York,

PeRD RIEN POUR ATTENDRE

La scéne et aux Etats-Unis, le prys du di-
vorce:

——Mais si tu ne l'aimes pas, Clara, pourquoi
Pépous-s-tu, quand tu es si bien ici?

Clara.—Maman, il w'a mis au d¢éfi, et il comp-
tait sur mon caractére. Oh! il me le paiera
quand nous scrons wariés,

LA PREMIERL CIIOSE

—Dis-dong, si le feu prenait & 1'églice, qu'est-
ce qui serart d’'abord détruit ?

—Je ne sais pas.

—DMais, l'orgue, imbécile.

—L’orgue! Pourguoi ¢a !

—Parceque les pompes ne peuvent pas jouer
sur un orgue.

DECISIUN SUBITE

—

Le beau jeune homme avait entendu sonner
onze heurcs sans parler du partir, quand le vieux
pére descendit lourdement en se rendant sur le
perron. :

--Assurement, papa, dit-elle, vons n’allez pas
dehors & cette heure de la nuit.

—Une minute seulement, ma fille, jo vais dé-
tacher les chiens,

11 prit au beau jeune homme une soudaine fan-
taisie de s'en aller.

LE SONGE DE JOSEPH REPETE

Un teane élégant du meilleur monde, ce qu’on
appelle un beau parti, s'apergoit au cours d'une
prowenade proiongée, dans une petite ville non
loin de Montréal, que toutes Jes méres avaient
organisé 4 son occasion la chasse au mari. Il avait
eu surtout A subir les assauts d’une fawille remar-
quable piwr le nombre comme pir I'embonpoint
des filles & marier. De la il tombe dans un cercle
envahi par la maigreur,

—Dis done, murmure-t-il & 'oreille de son ami,
est-ce un réve? Aprds les salanécs grasses les
satané«s maigres !



LA FABRICATION DES YEUX ARTIFI-
CIELS

Clest 14 une fabrication qui peut se classer par-
mi les industries bizarres; mais elle est intéres.
sante en raison méme de cette bizarrerie et aussi
par suite de Pimportance qu'cile a prise. Non seu-
lement en ellet elle a pour but de créer de petits
appareils remddiant, de fagon fort imparfaite il
est vrai, & l'apparence si horrible que prennent
les yeux frappés d'un traumatisme quelconque,
en rétablissant dans Yorbite un globe oculaire
ayant Paspect normal ; mais encore elle a un dé-
bit trés convidérable de ses produits dans la con-
fection des poupées et aussi dang la préparation et
l'empaillage des animaux destinés aux collections.

On comprend que, des long-
temps, les médecins et chirur-
gieus ont cherché un moyen
de masquer les mutilations
des organes de la vie. Comme

LE SAMEDI

qui va représenter liris. 11 faut prendre telle ou
telle baguette, suivant qu’on veut donner & Viris
telle ou telle couleur ; il est méme e plus souvent
néeessaire de recourie & plusieurs baguettis pour
donner les nuances diverses de Piris. H faut en-
suite former Pouverture sombre de la pupille an
wilieu de l'iri4, et pour celn on coule de méwme
une rouvelle gouttelotte d’une antre buguette de
verre. Tout cela est délicat, paree quiil fanc évi-
ter que les goubtes d'émail ne s’élargissent hors
de propos

Mais il faut encore donner & Piris le 1éger relicf
et le brillant qui se pro luisent dang un «il natu.
rel: dans ¢z but on recouvre toute la surface do
Viris d'une goutte de cristal fondu translucide.
On compléte P'eflet en dessinant avee de i cou-

de juste, le moyea cmployé
n’état d’abord que bien pri.
witif, et il ne pouvait nulle-
ment donner l'iliusion : ¢’était
en réalité une plaque de méial
qu'on fixait exténieurement 4
Torbite et & la fagan d'un ban-
deau, et sur laquelle ou pii-
gnait plus ou moing grossicre-
ment l'image d'un @il La
peinture employde était le
plus souvent de l'mail, du
verre coloré et 'on a retrou-
vé, sur des monics égypticn-
nes, des plaques éwailiées de
cette sorte.

On imagina plus tard une
coque métailique également
émaillée, mais qui se fixait
davng Tlorbite, sous la pau-
pi¢re : Ambroise Paré parlait
“d’adapter dans l'orbite un
wil fait par artifice.” Quand
on ne pouvait y log.r cet wil,
on fagonnait un worceau de
cuir, “le peintre lni donnant
par son artifice figure d’wil,”
on le posait ¢t le maintenait
sur l'orbite. Au dix-septitme
siccle on imagma un globe en
verre peint, puis uniquement
en énmail, en cherchant & co-
pier autant que jossible la
nature. Un Fran¢ais, Hazard
Mirault, g'efforga d’obtenir ia
co'oration ¢t la disposition
exactes des différentes parties
de Y'eil : comme nous allons
le voir, en expliquant tout a
I'heure la fabrication, la pu-
pille, Piris, la cornée, pre-
neient Papparence de la réa-
lité. Depuis lors les o lifica-
tions et progres qui ont pu
se produire dans cette indus-
trie toute spéciale, ne sont
que trés secondaires relative-
ment. Etudions le wode de
fabrication actuel.

3

ment solide, waintenu qu'il est par les paupidres,

Ce qui complique un peu la fabrication d'un
wil artificiel, c'est que Pouvrier qui en est chargd
doit le faire exactement semblable, comme colo-
ration ot & tous |5 points de vae, A Paatre wil
resté sain,

Cette industrie est des plus importantes, car
tlle ne s'occupe pas sealewent de n fabrication
des yeax humaing, mais aussi de celle des yeux
d’antmaux et des yeux do poupées : les uns ot les
autres demandent une  préparation  beiucoup
moing soignée et de vlus ils ne sont pus en formo
de calotte concave, mais tout simplement de boule
pleine. Cela wompéche point que les yeux dani-
mnux pour empillage sont assez ditlicles & fabri-
quer, les eolorations, la forme de lx prunetle étant

des plus variables,

Davien Brrugr,

QUELQUES NOTIONS SUR LA BASSE-COUR

POISONS FT CONTRE-
PulsaoNs

Adetdes. — Fan mngndésienne

ot enude s von en nbondance,

Aewde  prussique. - FPuirs
respiver des COMmpresses dean
chloree.

dntimoniane, —Tannin, dé-
coction cone nirde de noix de
Galie, de quinquina, d'écoree
de chene,

drseniecane — Paire vomir;
hydrate de perexyde de fer
détave dans de Peaun sucrde,
puis wigndsice

Brlladone. — Faire vowmir ;
safé, vin,

Brome. — Lécere d “coction
d’amidon,

Cantharides. — Fan de
graine de lin en qaantité;
biins prolongds, potion cam-
phrée, mjections  mucilagi-
neuses duns I vessie

Chempignons, — Fairs vo-
mir; décoction de noix  de
Galle, ean vinnigede.

Clilore.— Blanes d'wafs dis-
sous divns Vo (anedouzaine),

Ciyui — Faire vonir ; enfe,

vin,

Digitale.—

Kaw de Jurel — Blanes
d’ients dissous dans I'eau (une
douzaine),

fode. — Litgbro  décoction
d’umidon.

Merewriaur, —Faire vomir;
can adbumineuse ou mieux
persudfure de fer hydiatd, qui
est. un antidoto do la plupart
des poisons métalliques,

Moulos. — Limonado addi-
tionnde de quelques  zouttes
d'éther,

Lo eamphire passe pour lo
contre-poison des inoule s, mais
il ne fuut Pemployer quo
d'aprés les preseriprions du

L'ouvrier, qui doit posséler
une grande habileté et un
goit pour ainsi dire artistique,
prend un tuba de verre opa-
que et en fond Pextrémité &
la flamme d’un chalumean, tout en procélant
comme pour faire ces petits globes dont P'emploi
est si divers : ¢'v t-4 dire qu'il souflle par le tube,
tout en lui donnant un mouvement de rotation
sur lui-méme. Au hout d'un certain temps, il a
produit une sortn de poire au bout de son tube.
Il détache cette poire et en ferme an fou soun
extrémité ouverte : puisil donne & la partic bom-
bée une surface lisse et parfaiternent arrondie.
Le globe oculaire est aiusi constitué; mais ce
n’est encore rien.

On saisit une baguette de verre coloré, on la
porte A I'incandescence et Yon en fait tomber une
goutte sur la surface du globe: il faut qu'elle
affecte une forme bien circulaire, car c'est elle

St i

L Citadine.—Ce tont vos pondeuses? Quand vous Lrouvez un anf gite, je suppose que vous le
faites recommencer par la poule?

leur rouge les valsseaux sanguins, les valsseaus
conjonctivaux, comme on dit, sur lu sclérotique,
Unc courte exposition au chalumean fond un pen
tous les contours et les adoucit.

Miis on ne peat songer i insérer cette poire
de verre dang Porbite de celui & qui Yon veat
mettre un il artificicl © wuasi, au moyen d’un
couteau spécial on découpe et sépare un segment
d’ane forme particulicre, suivant Pail qu'on veut
soigner, ou plutot remplacer. On i ainsi nne sorte
de petite calotte dont on arvondit les angles au
feu : on le glisse sous les paupieres, ety sil est
bien fait, sa face postérivure doit s'ppliquer bien
exactem ut sur ce qui reste du globe oculaire, ot
en suivre tous les mouvem nts : il est absolu-

médecin,

Nitrate f'nrgent. —Eau sa-
lée en abondance (sel marin).

Optim el sexs composés »
lendanm,  ete. — Diécoction
concentrée de noix de Galle, puis forte infusion
de eofé et exercice le plus possible,

Phosphore. —Faiee vomir ; puis magnesie enlei-
née en guan’ite,

Sels de plomb, —Sulfate de poturse, de soude,
de magndsie.

Sulfate de quinine.—Ving géndrenx ; eafe,

Sedfate de sine.—Laid en abondance.

Stramoine, —Baire vowdr ;) caf&, vin,

Strychnine.— fnsuilfation diir dans les pom-
nes pour éviter Pasphyxie; décoction do quin-
fuiti,

Vert de gris.—Faire vomir . caun albumineuse
o mieux persulfuro do fer hydratdé,
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Liti.—Mon oncle, est-il bite, Alfred ! 11 croit que ces agneaux ga marche

sur des gigots de mouton !

LA RECOLTE DU «“SAMEDI”

(A travers les journaux Pavisiens)

On juge un dangereuy voleur accusé d’avoir
tenté de dévaliser une habitation pendant la nuit,

— Accusé, lui dit le président, vous commetticz
un vol avec eflraction. On vous a surpris en fla-
grant délit...

—DMande pardon, mon président, 3 preuve que
quand on m'a arrété, j'élais sur le toit de la mai-
gon.

—Justement, c'est co quon appelle étre pris
sur lo “ faite.”

Les adversaires se rencontrent au guichet de
ln gare,

L'un d'eux demande un billet pour le Vésinet,
aller et retour.

—Vous étes donc bien sir de revenir?... dit
I'autre d’'un ton gouailleur.

—Absolument.

Alors... recevez toutes mes ex-
cuses, reprend il sur un autre ton.

Maison de campagne & louer.

—Comment ! g'écrie un  Pari-
sien, c’est ce que vous appelez un
parce : un saule ¢t quatre pieds de
géraniums couverts de poussicre !

—DYour ¢4, Monsieur n'a pas i
se préoccuper. Lo concierge vien-
dru les époussctor tous les jours,

En tamille :

Un jeune prodige, — futur lau-
vént du Conservatoire, — exéeute
sur le piano une symphonic non
maing pastorale que militaire,

Les parents se piment.

—Illein ? s'éerie la tante en
shulressant A son voisin, ost.ce as-
sez bien rendu? Eutender-vous le
hruit des pnysans, des soldats qui
s'dloignent 9. .

—Ah! fait lo voisin, s'ils pou-
vaicnt soulementemport: rlepiane!

Entre amis ;

—Eh ! vous ne mavez pas rendu
mon parapluic. Je vous ni prété
il y a plus d’une semaine.

—dJe gais bien ; mais il a tou-
Jjours plu dopuis.

LE SAMEDI

La sctne se passe chez un
préparateur naturaliste.

Uae vieille dame & lunettes
bleues, un cabas & la main :

—J¢ ne suis pas contente,
monsieur ; vous avez empaillé
mon pauvre perroquet, il y a
i prine un an, et voild quiil
perd déid ses plames,

L'empailleur :

—Certainement, madame,
Cest lit l¢ triomphe de notre
art! Je suis parvenu i ew-
pailler si bien les oiseaux et
d’une fagon si naturelle qu’ils
muent tout comme s'ils étaient
vivants.

—_—

Nos mendiants :

Un mousieur rencontre un
avengle auquel il donne une
pitce blanche.

—Je¢ vous dewande hien
pardon, dit l'aveugle, wais on
n’accepte plus de piéces ita.
liecnnes a partir d’aujourd hui.

—Qu’en savez vous ?

—Oh! Monsieur, j'ai lu
cela dans mon journal. Je ne
suis pas aveugle, je suis sourd-
muet.

On donne & un bobtme le

conseil de se méfier des piéces

4 lefligie du Pape, qui, &

partir du 25 juillet, ne seront plus reques dans
les caisses publiques.

—Bah ! répond Vautre, cela m'indiffere. Lors-

Juarrive le 25 d’un moir, il y a longtemps que je

n’ai plus le tou.

Herborisation ¢t logique des mots :
—Comment appelez-vous ces fruits?
—Des nerpruns.

—Mais ils sont tout rouges ¢

—C’est parce qu'ils sont encore verts.

Notes d’album :

Cest par Péducation des femmes qu'il faut com.
mencer celle des hommes.

Les gens qui n'ont rien A faire cherchent des
torts & autrui jour s'occuper.

L’indulgence est une vertu d’autant plus fuile
qu’elle épargne bien des embarras,

Au palais, le président 3 un témoin :

—Qu'est-ce qui vous faisait croire que les pré-
venus étaient mariés ?

— Daume ! mon président, ils se disaient tou-
jours des choses ddsagréables !

—Se laver les dents, oui, sans doute: mais
'inconvénient, ¢a les déchausse.

—Alors, & ce compte-la il ne faudrait jnmais
s¢ laver les pieds ; ¢a les déchausse bien davan-
tage.

Entre deux bons boutiquiers :

— Dites done, voisin, quest-ce que c’est donc
que cotte dette (lottante dont on parle toujours !

—Flottante ! ce doit étre le budjet de la ma-
rine.

On engagenit vivement un célibataired épouser
une jeune lille bas bleu.

—CCest, lui disait on, une nature d'élite, elle
scra, femme de lettres.

—Oh ! dit le futur, j"aimerais mieux qu'elle fut
femme de ménage.

—XElle fait trés bien les vers,

—J’aime mieux qu’elle les rince.

—Mais, monsieur, c’est une fenne quiira a
la postérité !

—J’aime mieux qu'elle aille au marché.

Pendant les vacances, le petit Paul éerit les
dépenses de sa mére, et met un seul s & poisson.

—Comment, tu as eu le prix d’orthographe, et
tu écris poison au lieu de poisson.

—C’est que, vois-tu petite mére, j'ai bien senti
qu'il n’était pas frais.

On trouve parfois, juxtaposces, des enseignes
peu faites pour aller ensemble. Aind on peut
lire rue Saint-Martin :

DPréts sur tilres.
Et au-dessous :

Fabrique de piges perpétuels.

Aprés tout, la seconde enseigae est sans doute
un a\ertissement ?

COMMENCEMENT PARTOUT
—Je suis bien coutente : moa mari se réforme.
—Je l'ai pourtant vu entrer encore 4 la bu-
vette, aujourd’hui.
—C'est vrai ; mais autrefois il prenait du whis-
key pur ; maintenant, il met de I'cau dedans.

FETES DE NUIT




CONTE DE CAREME

« Cousine Noémi, contez-nons une histoire.”

On est & la campagne, & Retondes, entre Ia
forét de Laigue et la forét de Compidgne, au fond
d’une vicille maison, demi-ferme et demi-manoir,
bitie en un pli de la valiée de I’Aisne. Les fené-
tres ouvrent sur un verger touffu qui dévale en
pente douce jusqu’aux berges de la rivitre. Le
crépuscule, qui
arrive des sept
heures en avril,
embrunit l¢
fond de la val.
lée et veloute
d’'une vapeur
bleudtre les poi-
riers et les pru-
niers tout
blancs de fleurs.

Le vent, en-
core humide
des giboulées
du matin, ap-
portedes odeurs
de séve et de
bourgeons verts
dans le salon,
ol un pétillant
feu de pommes
de pin égaie la
haute chemi-
née.

La famille
eat venue & Re-
tondes passer
les vacances de
Paques, et com-
la semaine
sainte’ ne pcr-
met pas de dis-
tractions bruy-
antes, les
grands - parents
jouentau whist,
tandis que, &
'autre bout de
la pitce spa-
cieuse, les jeu-
nes gens: gar-
¢ons de vingt &
vingt-cing ans
et tilles de dix-
huit, entourent
le canapé ou
Mwe Noémi
roule un ou-
vrage de tapis-
serie.

Cette der-
ni¢re est une
femme de qua-
rante-cinq ans,
trées jeune dles-
prit, ayant, mel-
gré ses cheveux
grisonnants, de
grands yeux
printaniers, un
joli timbre de
voix, une ré-
veillante viva-
cité et une rare
verdeur. Mariée
deux fois, dans
d’assez tristes
conditions, elle
n’a paseu beau- .
coup & se louer
de la vie. Néan-
moins, co qui est tris méritoire, en ce temps-ci,
ol le pessimisme est & Ja mode, les déboires ne
lont pas rendue maussade. Quand on a I'ime
saine, on sait porter ses ennuis méme avec grice ;
et Mmc Noémie posstde cette inappréciable santé
de 'dme. Aussi est-elle le boute-en-train de ces
jeunes gens qui se pressent autour delle, et,
comme la jeunesse d'aujourd’hui est assez morose,
c'est elle souvent qui a lair d’avoir vingt ans,
tandis qu'eux paraissent en porter quarante.

LE SAMEDI

*“\'ous voulez une histoire? dit-elle en sou-
riant ; eh bien! en voici une qui sera de saison,
puisque nous sommes en semaine sainte.

“Jy a vingt ans, j'étais veuve de mon pre-
mier mari et je vivais fort solitaire duns un appar-
tement du faubourg Saint-Germain. Je me hite
de vous dire que cette golitude ne me pesait pas.
J’avais vu beaucoup le monde pendant mes trois
anndes de mariage, et il m'avait laissé une impres-

RESULTAT IMPREVU

v

Rohinette, songeant.— Ce n'est pas de sitot que je me ruinerai & apporter de lu ville des livres intéressants A ces demoiselles !

sion d¢ fatigue et d’asservissement dont jo n'étais
pas fichéo de me remettre. Je lisais, je travail-
laig & l'aiguille, jo jouissnis paisiblement de mon
indépendance reconquise ; et, hicn que je comp-
tasse vingt-cing ang & peine, mon iso'cment m'é-
tait trés doux. Je voyais de loin quelques amis
intimes, je dinais une fois par semaine chez mon
grand-pére maternel, et mes distractions se bor-
naient i3, Le reste du temps, jo demeurais enfer-
mde chez moi, en téte-3-téte avee ma vicille bonne

5

Nauniche, qui cumulait les fonctions de femwme
de chambre et de cuisinitre.

* Cette Nanniche était une chambridre adroite
et dévoude, mais un cordon bleu des plus médo.
cres ; elle manquait d'invention, ignovait art do
varier s03 menus et de rendre un plat appdtis
sant ; bref, elle mettat ma gourmandi-¢ 4 uno
rude épreuve ; ear jai toujours ¢t portde sur ma
bouche, je Pavoue, et co vice g'é¢tait encore déve-
loppe depuig
mon veuvage. ..
Lagourmandise
doit éteo spécine
lement lo péché
des gena con-
damnds A vivre
ca solitude,

“ Pendant lo
caréme de P'an-
née dont. je par-
le, junais l'in-
habileté culi-
nuire ot la pau-
vieetdd'imagina-
tion ds Nan-
niche ne 8¢
taicut plus tris-
tement manifes-
tées,  Aussi at-
tend us-je avee
impatience la
fin de la semai-
ne sainte, Lo
matin du ven-
drodi saint, je
vis entrer dans
ma chambre ma
cuisiniére  tri-
omphanto :

.~ Madame,
commengn-t-
elle d'un air i
nement  sou-
riant, madame
ue me reproche.
ra plus de lui
servir  toujours
la mémo  choso.
Jai trouvé un
plat que ma-
damo n'a pas
encore mangd
depuis que noas
somnies en ci-
réme ; ot je lui
réserve une sur-
prise pour ce
soir.

“—Quello
surprise, Nan-
nicho ?

“—Voiei, re-
pritelle en g'é-
panouissant :
yai fait, hier,
desgaler de la
morue, et je
U'accom moderai
A la sauce blan.
che pour le di
ner.

“—De In mo-

rue! m'exclw
mai je avee hor-
reur.

‘“Je suis com-
we e potit épi-
cier de Coppée :

Je ne puis pas sentir Uodeur de la moru . ..

“—Do ln morue, répétai je, jo lu détesto !

“— Bonnes gens, protesta Nanniche en joignant
fes mains, cest-il Dien possible ... Mais j'ngsure
A madame que Cest tres bon... avee des pommes
de terro autour... Moi, jo m'en lécho les doigts !

“—Eh bien ! vous pourrez vous en gorger tout
A votre aise, car je ne dinerai pas ici ce soir !

“ LA dessus jo w'habillai, jo mis mon chapeau,
mes gants, et je sortis furicuse.



“ Do la morue L., Apris le maigre diner de la
veille et les sardines du Céjeurer, ¢'ctait un cow-
ble... Je ne diécolerais pas; et, les levres serrées,
Ia téte basse, je marchais droit devant woi, d'un
pas acedleré, comne si juvais eu bhate de foir
mon logis déshonoré par Podeur nauséabonde du
stockfi-h. Sang presque m'en douter, je mo trouvai
dans le jardin des Tuileries, ot Jes ' bour.
geonnaient el ot les pousses nouvel-es des mar.
ronuicrs verdoyaient sur le cicl d’un bieu ten're,
La gaicté du soleil et la joie des enf onts courant
parmi les quineconces dissipirent hrosquement
ma mauvaise homevr  Jeus honte de ma colere
et, w'esseyant au piel d’un arbre, je ne pus
m'empécher de rire:

“ —Tout ¢ est bel b bon... Mais oty dinerai je
ce soirf... Bast! jirai chez mon grand-pere Lo
Faucheux. T nemange jamais hors de chez tui ;) je
suis siire quo Victoire i aurn cuisiné un bhon
maigre, car elle ¢’y entend ot le bonhomme est
diflicile.

“Je me déeidai done A gagner, de mon pied
léger, la rue de Vintiniille, o demeurait won
ateul, Tout en cheminant, jo songeads :

“—Armand viendra sans doute viner... [l aime
In bonne chére : ¢'est encore une garantie; et puis
il est amusant ct nous passerons une agréable
soirée.

“Mon grand-pire Le Faucheux s'était marié
deux fois, et chacune de ses fermmes ol avait
donné un enfant, gqui mvait fait souche &
son tour. Armand était un petit-fils du se-
cond lit et par cons{quent mon cousin. 1l
vivait avee notre ateul, dont il était 1o Ben
Jamin, et il courait sur ses vingt-huit ans.
Joli gargon, trés ghtd, un pea fat, il ne man-
quait pas d’esprit, ct me faisait un doigt s
cour ; ¢e dont jo riais sans le prendre trop
au sérieux.

* Aprés avair fliné le long de la rue de la
Paix, sur les boulevards et dans la chaussée
d'Antin; aprés m'étre choisi, en imagination,
des toilettes ou des bijoux & chaque vitrine,
jarrivai, vers cing heureg, rue de Vintimille,
Je sonnai chez won grand-pére, et sa corpu-
lente cuieinitre vint, en soufllant, m’ouvrir
la porte.

*—Vicloire, m'éerirai-je, bon-papa est-il
rentré }

“ —Oui, madame ; moissicu est dans son
cabinet.

“—Je viens lui demander a diner... Qu'y
a-t-il pour ce soir?

“ —Madame, nous avons des épinards ct
dc L‘J. morue nux pOlIIlll(?S (l(b terre,

“—De la moruel... encorel... c'est un
régne ! Je croyais que bon-papa ue Paimait
past...

“—Oh! jui une petite sole pour mo-sieu,
et puis M. Armand apportera sans doute
quelque gourmandise... Soyez tranquille, wida-
me, nous ne vous laigserons pas mourir de fuim !

“ Un peu rassérénde par ces paio’es et sachant,
d'nilleurs, que Victoire était une cuisinidre pleine
de ressources, jentrai dans le cabinet de mon
grand-pere, en faisant bonne mine & wauvais
jeu :

“ — Lonjour, hon papa! dis je en Pembrassant,
Je me suig invitée A diner,

* Ancien chef de division anx Travaux publicy,
mon grand-pére était un petit homme sec, hien
conserve, galant avee les dames, wnis fort rageur
et un tantinont égciste. Siuomonstache grisonnanto
lui donnait Pair d un ancien militaire. 11 portait
chez loi, comme deng Puncien temps, un pantalon
A pied et un honnet wiec.

“ —Je me doutais que tu viendrais, répendit il
madignement ; jo e suis dit @ Avjourd’hui, le
poisson cst cher, Nodmi a dit donuer congd & sn
cuisiniere et Janrai sa visite... Armrad anssi sera
des nétres, et nour ferons un whist... Par exem-
ple, je no saig trop quel est le menu.

“I1 le savait parfaitement, puisqu'il s'dtait com-
mandé une sole; maig il wétait pas faché de
feindre une sournotse ignorance, atin de tont met-
tra sur le dos de Victoire, au cas on le diner ne
nous plairait pas.

“ Auboutd'unedemi-heure, mon cousin Armand
arriva et fut enchanté de me trouver 4, Tandis
que, selon son habitude, il me débitait force

Dhille Shsengod, —4
Ddle Derliing =V
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complimente, je Pexaminais & la dérobée, I
n'avait pas cucore quitts son pardessus et jo son-
dnis de Pewil les poches de ce vétement. en cher-
chant & déeouvrir ¢'il contenait Jn surprise sup-
plémentaire sur laguelle jo comptais. J'avais
boune envie de e Girer & Péeart et de fe que stion-
ner D mais won grand-pére ne nous quittat pas
Lane remelle ety en saoprésence, it w'etait bl
cile do traber mey préoccupations gourmand. s,

¢ Aa coup de sia heures—a Puncienne mo e —
Victoire vint anuoncer que won~icur était sorvi,

“—Aht tant micox ! sexcluna Arman i, jai
Pestowae d'un creux... Bt vous, cousine ?

* —Mot, jo tombe de faim, vépliquai je.

“ Kaowéme temps jo pensais @ ©Si tu n'ag rivn
apportd, tu Ven repentiras tout & Vheare, et ce
sera bien Eait.,,”

s —Allons, dit mon grand-pere en m'ofliant le
bras, faime & vous voir tous deux en apuétic,..
Pisons & table,

“ Dans basal’e & manger ol nos trois couverts
aviient reine & meubler la spacicuse table ronde,
une soupiére fumait sue la nappe.

*—Potage de santd ! reprit notre wivul en nous
servant une assiette de soupe & Poscille... Nos
ptres ne manguaient. jamais de se mottre & wn
régtwe herbage, & Ventrée da printemps... Cest
rafraichissant el aperitif ...

* Dis que b potage fut enlevd, Victoire appa.
rutvee un piat diserétement couvert d’une cloche

LE DROIT DES FEMMES

Delle Shargei.—Nprés tout, clest cette mal peignce qui pous a
enlevdé notre howme.
Dette, Darliug, —Comment ? T'a ne sads pas pourqu i?

anais de b vie,
e chanie le cog !

en plaqué, mais dont le contenu exhalait une ca-
ractéristique odeur sanmirre.

“ Armand, narrines ouvertes, respirait d’un air
inquiet ces émanations suspectes ; et moi je me
ttiponnaig le nez avec ma serviette,

“—du'avons-nous comnne poisson, Victoire?
demanda hypocritement won grand-pre

“—Mdassten le gait bisn, eepartit la grosse cui-
sinibre, dest de la morue.

“ En méme temps, elle enlevait la cloche, et le
poisson détesté se montrait & nous, écailleux et
blanchitre, nageant dans une sauce jaune et
enguairlandé de pommes de terve. Latmospbére
de la sadle gimprégnait de plas en plus d'une
forte cdear de galaison, ¢t je ne pouvais réprimer
une grimace de répugance.

“—De Ia marue ! s’éeria Armand, c'est infect !
Victoire, allez we chercher des sardines, du thon
mariné, tout ¢o que vous voucdrer, plutdt que cette
nauscabonde nourriture !

“—Allons, Vietaire, dit inlulgemment mon
arand-pire, donnez-lui la boite de sardines. Qaant
A toi, Nodimi, tu n'es pas petite-maitresse et tu
mangeras hien de la morue?

“— Merci, bon-papa, protestai-je énergique-
ment ; je suis justement partie de chez moi pour
n'en point mauger... Je ne peux pas la sentir,

“ Le weand pere nous regardait tous deux avec
des yeux courroucés ; la moutarde commengait &
lui monter au nez.

«_Mais alors, s'exclama-t-il rageusement, qui
done mangera de co poisson

“_Toi, bon.papa, si le ceear ten dit.

«__Moi%... Je déteste Ja morue, avoua-t-il un
peu déconcerté, et cest pour cela que je me suis
fait fyire une petite sole.

“—11 ¢iit misux valn en comwmander une
grande, insinur Armand en raclant ses sardines.
T a__Sacristi ! poursutvit Pirascible vieillard, en
posant violomment sa fourchette sur la nappe, jo
wWai jamais vu des jeanes gens aussi dillicilea l...
Quon enlive ce plat .. Victoire, cmporcez-le i la
cuisine, et régalez-vous-en!

“_Mossicn, déclara la volumineusc cuisiniére,
en posant solenuelleni nt sa main rouge sur ses
hanches, je ne suis pas dégoiitiv, jaime tout. @ le
poisson d'eau douce comms la warée... Tout,
mosnieu, excepte Ja morue... Mon estomac ne la
supporte pas.

“—Mille tonnerres ! jura le grand-péro Le Fau-
cheux, au comble da l'exaspération ; il fallait me
prévenir alors!... Cest insupportable... Prenez
cette worue ct donnez-la au portier !

“ Victoire s’é¢tait empressée 'obéir et avait dis-
paru avec le malencontreux poisson. Un silence
ginant régoait dang ln salle A manger. Mon grand-
pere épluchait sa sole d'un air aftairé ; Arwmand
dévoruit ses sardines, et woi je grignotais waus-
sadement mon pain sec, quand, au bout de cing
minutes, Victoire rouvrit la porte et savanga,
toujoars armée de son plat de morue.

“—Eh bien { grogna mon grand-pére,

“—Eh bien ! mossieu, le concierge venait
déjh de manger de la morue, il m’a dit qu’il
navait pag envie de recommencer.

Y—Allez-vous en A tous les diables !

“Tous 1 ous mimes & éelater de rire, mats
nous fimes obligés de nous rabatire sur les
épinards «t les praneaux cuits, et nous nous
levames de table aflaings. Naturolemeént, la
partie de whist no fut pas folfire; et dés
yue nous t iimes fait un rudber, je m’empres-
sai de w'esquiver, so1s prétexte d’une mi-
graine. Comme je descendais mélancolique-
went l'escalier, je fus rejointe par Armand,
qui avait snivi mon exemple.

“— Cousine Noémi,ins'nua-t il,aprés cette
petite fete, vous devez mowrir de fain... Si
vous m'vn croyez, vous accepterez mon bras
et nous irons en nous promenant jusyu'a la
rue Castiglione... Je connais 13 un § 4tsssier
qui a toujours des tas de bonnes choses; et
nous nou- dedormagerons un peu de ce diner
de ciréme,

“ Les nffaumés, dit on, n’ont pns d'oreille;
je crois surtout qu’ils n'ont plus de circons-
pection, car j'écoutai étourdiment la propo-
s.tion de mon cousin ; ¢t nous partimes, bras
dessus, bras dessous, pour la rue de Casti-
glione. Chewin fajsant, comme jaurai di le
prévoir, il se mit 3 Heureter avec moi. Etait ce
Peflet de ln fait qui we talonnait et m’affaibls.
sait, ou bien le printeups nousellement éclos me
montait il & la tétef... Je ne sais, mais je prétus
une oreille plus indulg nte aux déclarations d’Ac-
mand ; et quand nous arrivimes chez le pitisgier,
J'avais prisque fini par les prendre au séricux.

“ Nous nous attablimes avec un appétit de
loup. Il commandn de petits patés aux huitres et
du champagne. Nous dévorions ; ja perdis si bien
la, téte, que joubliai la solennité du vendredi
saint, et, honni soit qui nal y pense, je ms boar-
rai de petits pains wn foie grag. ..

“J%en an été séeerenent punie, ear, & I suite
de co souper impre vi-é, Armand gegt mis o me
fire unn coar en reg'e, ¢t Pai eu la sottise de
U'épouser. Vous savez $'it mi'ca a cuit ! Mou bhraa
cousin m’a rendue fort mallicureuse, et nous
avons fini par nous séparer. Voyez & quoi Licunent
Jes choses ! Rien de tout cela ne serait arrisd
sans ce faneste diner du vendredi saint; et j'al
gité ma vie 4 cause d'un misérable plat de
morue.”

Axoui Turoner,

Si le moral ste a raison de dire que la beautd
dont on est si lier eat tout juste I'épaisseur de 1a
prau qui recouvre V'épiderme, le thinoceros est la
plus belle des créatures.



LE MOULIN

(KPISODE DE LA GUERRE DE 1870)

(Powr le Samkny)

Le canon n’avait cessé de tonner depuis e ma-
tin dans la direction de Woerth; la grande route
qui conduit & Metz était encombrée de troupes
battant en retraite en désordre ; le soir était venu
et 'on entendait nu loin, le hennissement des
chevaux, lo roulement des voitures et de Uactil-
lerie tout ensemble, bruits sinistres, indices cer-
tains d’une déroute d'armée,

A quelque distance de la route, sur le bord
d’un ruisseau au cours tortucux, se cachaic, au
milieu d'un vert bouquet de saules et de peupliers,
un moulin, qui depuis quelques temaines, avait
cessé de faire entendre son tictac joyeux; et
dans ce woulin, un vieillard et une toute jeune
fille assis autour d’wne table qu'éclairait une
chandelle fumeuse, se regardaient, sans mot dire,
semblant ne pes oser troubler par une parole, un
silence de mort.

Pierre Weiss avait alors 70 ans: & 30 ans, Ia
niort de son pere lavait Eiit héritier de ce petit
domaine, qu'il avait par son travail ot sa coun-
duite, fait prospérer aun deld de toutes ses espé-
rances, et le bonheur semblait avoir élu domicile
dans cet honnéte logis, quand la mort vint lui
ravir sa jeune femme ca méme temps que celle-ci
donnait le jour & un fils.

En mémoire de sa Louise tendrement aimée,
Weiss avait donné & 'enfant 13 nom de Lou’s, et
a I'heure ol se déroulent les événements qui nous
occupent, Louis qui avait grandi scus Jes yeux
de son pére, écontant seg conseils et suivant son
exemple, était devenu un beau et grand gargon
de 2D ans, ardent au travail et d’une condvite
exewplaire.

{Juelques années aprés la mort do sa femme,
une lettre était venue annoncer 4 Pierre le décds
de son frére, qui laissait toute seule sur la terre
une fillette de deux ans; il g'était empressé de
recueillir I'enfant chez lui, et c'est cet enfant de-
venu une jeune fille de 17 ans qui était prés de
lui pendant cette terrible veillée.

Thérése, toute jeune encore, avait déja prouvé
sa reconnaissance 4 son pére adoptif, et & l'ige
ol une fillette ne songe guére qu'au jeu, elle sa-
vait déjh se rendre uiile, et vaquait, en vraie
ménagere, aux travaux de la maison.

Les qualités incomparables de Venfant n’a-
vaient pas échappd 4 l'esprit droit de Louis, et 4
l'affection qu’il nvait ressentie pour elle, dans les
premiers temps, avait succédé avec l'ige, un
amour honnéte et pur, que Weiss avait encouragé
A son insu.

Quand le jeune homme g'en ouvrit pour la pre-
mitre fois & son pére, il fut favorablement ac-
cueilli, 3 seule condition qu'on attendrait, pour
le mariage projeté, que Thérése eut atteint sa
dix -huititme année.

A la nouvelle que les Allemands avaient envabi
la frontiére, Louis avait senti son cecur bondir
dans sa poitrine, et sa conscience lui avait tout
de suite crié¢ que sa place était & I'armée. Refou-
lant les sentiments qui Pagitaient au plus pro-
fond de son caur, il était parti endosser l'uni-
forme, et depuis, au moulin, on était sans nou-
velles de lui.

Dix heures venaient de sonuer 3 la grande
horloge normande, le plus luxueux des meubles
de Pappartement ; Picrre se leva pour sortir, l'air
lui manquait ; au loin on entendait toujours le
bruit des voitures qui se perdait dans la nuit
noire, pendant que du coté de Woerth le ciel
était en feu : les obus prussiens avaient fait lcur
euvre. Weiss n'en put supporter davantage, il
remonta les deux marches qui l¢ séparaient de la
chambre et il se laissa tomber sur sa chaise, lais-
sant g'échapper librement les torrents de larmes
qui Uétouffaient; et lon entendit plus que le
bruit de l'horloge et les sanglots étouflés du
vieillard.

Thérése immobile, contemplait en silence le
chagrin de son ptre, elle repassait dans sa wé-
moire les réves envolés, les heureux jours déja si
loin, la pensée de Louis ne la quittait pas un
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instant, et son énergie allait 'abandonner, quand
un léger bruit se fit entendre dans la cour, la
porte s'ouvrit, et ell- apergnt devant clle un sol-
dat, pile, les traits tirés, les vétements en buu-
beanx ; et avane qu'elle ait en lo temps de reve.
nir de sa surprise, Louis 8'était joté & son cou,
inondant son visage de larmes.

A la vae de son lils, Woiss g'était redressé, et
miintennt il presait sur son camr ce fils tant
aimé qu’'il n'espérait plus revoir, sachant qgue
Louis était de crux qui fout leur devoir jusqu’au
hout, et il éprouvait un sentiment de fim1é, en
voyant sa capote toute troude par les halles.

Dés qu'il avait été équipd, habiilg, Louis avait
6té dirigé sur un régiment do Varmée du Rhin,
les hasards de la guerre lui avaient fait preodre
part & la journéde de Woerth, et il n’avait pu pus-
ser si pres du vieux woulin sans venir embrasser
les deux &tres chéris qui étaient toute sa vie;
pendant que les régiments marchaient en débaan-
dade sur ln route, il s'était éearté un instant,
pour serrer sur son cwur son pére et sa fiancée,
et déja il sc disposait & partir pour aller rejoindre
ges compagnons d’armes, guand la vieille porte,
cédant sous une violente poussée, laissa voir un
jeune ollicier prussien qu’accompagnaient unc
vingtaine de soldats

Avant méme qu'il eut pu faire le moindre
mouvement, Louis était désarme, ligotté, réduit
4 Vimpuissance, et n'ayant plus devant lui qu'un
vieillard et une femme, presqu’un enfant, 1I'Alle-
miand pouvait & son aise traiter le moulin en
pays conquis.

Sur un signe de leur chef, les soldats s'étaient
dispersés dans la maison, et bientdt apreés ils re-
parurent, apportant tout ce qu'ils avaient pa
trouver & manger et surtout & hoire, ot alors
commenga une orgie qui devait durcr toute la
nuit.

Mais ces nuits d’aot ne sont pu de bien lon-
gue durée, st déja les premicres lueurs du jour
commengaient & poindre. Sur un ton qui n'ad-
mettait pas de réplique, le jeune officier décida
qu’il était terops de se préparer au départ  Déja
les hommes sg'étaient répandus dans la cour,
bourrant leurs sacs de ce qu'ils n’avaient pas eu
le temps d’engloutir, quand I'eflicier it signe quo
Louis soit amend prés de lui ; et quand il lui cut
posé quelques questions, auquel celui-ci refusa
de répondre, il lui ordoana de se prépurer & Tac-
compagner pour lui servir de guide.

A cette insulte, le visage du soldat devint
pourpre do colére, et parvenant & dégager un de
se3 bras des Jiens qui le rotenaient, il frappa en
plein visage 'homwme qui lui intimait Pordre de
se déshonorer.

A cette vue Weiss comprenant la situation
dans laquelle son ils vient de se mettre pour
sauver son honneur, pousse un cri ¢t tombe ina-
nimé sur le plancher.

Ivre de rage, le Prussien ordonne de trainer
son prisonnicr dans la cour, ¢t que le feu soit
immédiatement mis au moulin coupable d’avoir
gervi d’'abri & un homme de cweur; et deux soldats
se mirent en mesure aussitét d’exdcuter l'ordre
qui venait de Jeur étre donné.

Plus morte que vive, Théréso 'étnit élancie
dans la cour, et & bout de force, clle dtait tombdée
aux genoux de I'Allemand, pour lui demander
la vie de son fiancg.

Louis, la téte haute, regardait avec dédain les
soldats qui apprétaient leurs armes; il savait
con.ment meurt un soldat de I+ France.

Déja le crépitement des lammes annongait
que le feu faisait son wuvre, Thérise supplinit
toujours, ct Loais semblait ne pas se douter du
sort qui Pattendait.

Peut-étre & co moment le souvenir d’une mere,
peut-étre celui d'une sccur ou d’une fiancée ché-
rie, frappa-t il P Altemand : il comblait qu'il allait
se la'sser lléchir; mnis comme s'il eut en honte
de ce mouvement qui pour lui était une fuiblesse:
Feu, hurla Uollicier.

Mais quand la fumée se fut dissipée, les bour-
reaux purent voir inanimds, les corps des deux
jeuncs gens enlacés duns l'étreinte d’un dernier
bhaiser.

A ce moment, le toit du moulin s'etfoudra, en-
gevelissant sous les décowbres le corps du vicux
Weiss.

—
[

Kt la horde sauvage partit do son pas lourd,
tandis quo Poflicier s¢ retournait comme pour
Jjouir plus longtemps de sn triomphe, ot que les
soldits avindg envoyaient aux ¢chos les refraing
les plug grossiers de leurs chansons do marche,

. L Roy,

QUEENS THEANTRE

Lavas Lewis

La semaine prochaine, Lillinn Lewis jouers &
¢e charmant théitre, * Cleopatea” Lo nom seul
de Lillian Lewis dans Cléopatre, est suflisant
pour attirer ln foule.  L'histowre de la reiue de
I'Egypte racoutée par Shakespear est toujours si
intéressunte, qu'elle attire 'nttention, mais quand
elle est ageementée d’uno fou'e de choses nou-
velles, ¢'est encove micux,  La troupe, compre-
nant tous des artistes, est tres nombreuse,  Non
seulement elle contient onze acteurs, mais ello
posséde un chaar do grand opéra, un geand bal-
let, deux premitres danseuses, offets électrignes
ct autres. Il y a en outre, les fameuses * Living
pictures.” Ces tableaux sont choisis des plus
grands maitres, et dix des plus jolies jeunes hilles
sont engagdes spéeinlement pour v figurer, Ce
sont les plus jolis tablewux vivants qui aieunt ja-
mais ¢té vus en Cunada. Qa'on s’y rendro on
foule.

THEATRE ROYAL

Cette semaine on joue au Thdtre-Royal, ¢ The
Night Owls.” Clest une des mweilleures troupes
de variétés que Pon ait encoro vaes & Montréal.
11 n’y a rien d’sbsolument nonvean, mais lo tout
est si bien et si gentiment rondu que Paudience
passe une couple d’heures de la manidre In plug
agréable, Charles et Ollie Leving ticnuent b salle
dans une hilarité constante, Melle Sahart est une
exquise petite danseuse, une veaie artisto dans
son geanre. Melle Emmett a été rappelde maintes
fois. En somme tous les amateurs do jolies choses
et do heaux décors devraieat allor au Royal cette
semaino.

La sewaine prochaino on joucra: ¢ The Still
Alarm.”

PROVERDBES SUR LES FEMMES

L Allemund dit.—Prenez la premidre opinion
de votre femme, jamais la seconde.

Le Frangais.—Un honmwo de paille vaut au-
tant qu'une fermme d'or.

L' Espagnol.—Vont, femme et fortune sont va-
riables. Défiez-vous des femmes méchantes et no
vous liez pas aux bonnes. — [ w'y w qu'une mé-
chante femmo, et chaque mari croit que ¢'est lui
qui l'a,

Le Portugais —On une veut pas les fommes
lorsqu’elles y sout, et Pon g'enunuie d'ellos lors-
qu'elles n’y sont pas.

L' dméricair,—Une femme peat garder un se.
cret ; mais elles sont obligées e se mettro plu-
sicurs ensemble pour cela.

I7Italien. —Celui qui perd sa femme et un liard
ue perd que le dernier.

Le Chenots. — L langue de L femmo cut son
épdo et clle ne la laisse janais rouillor,

Tous les penples.—-Une femmo so marie 4 la
hite et a tout lo temps de sa vio pour lo regret-
ter.

SIGNE INFATLLIBLE

Deux amis qui ne se couchent pas A Phenre des
poules sent réveillés sur le mudi par un visitear,

—Comment ! encore an lit ! Quand vous étey-
vous donc couchd !

—Nous ne le savons pas au juste ; mads jo siis
cependant que Lo Minerre était sortie, puisque
j'ai apporté le numéro.

— Vous étes-vous bien amusé, au moins ?

—ichtre oui | Tant et plus.

—Perdu beaucoup d’argentd

—Deeavés, mon cher.  Mais n'importe ! §'il
nous regtait de largent, comment aarions-nous
pu gitvoir que nous noua ¢tiony amuses,
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LE REPOS A LA CAMPAGNE, — par Sror

Le matin, pas trop 161, mais pas non plus trop tard, un des yrands plai-

wirs est d’adler dénicher les wufs an poulailler. .. odorantes.

v v

PRien de meillewr, pour rous mutive en appetit, quune houne

partic de lwrn-tennis, powr le lunch,

A prés quot on part, qui a cheral, qui en voiture, powr faive risite, @ quelques
TOtSLNN lll: ('ampu;/ue.

X

«.et powr aller grimper ¢ quelques hawleurs impossibles, Le diner approche; un pew de toi-

lette est absolument nécessaire. ..

II

Maintenant, vite un hout de toilette

|

st de donnr wux lapins une hassée d'herbes
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Puison ra cueillir des fleurs ou
des _fruits le lony de la route.
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Rien ne 1ant une bonne partie de croquet pour faire la
digestion,
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... Bt ce serait bien dommaye d'aller se coucher sans aroir fait un tour de



SCIENCE EN FAMILLE

Me direz-vous quand et ou arrétera la chiinie
synthétisante, cest A-dire celle gui s'occupe de
reconstituer pratiquement les corps, dont elle a
pu faire préalubiement Punalyse exacte

Ni vous, ni d’'autres assurément, ne sraricz vé-
pondre & cette question. Mais, apris tout, pour-
quoi s'arrét: vait-elle? La rechirche incessante,
le progrés continu ne
sont-ils pas les princi-
pes essentiels de la
science qui veut étre
probante et utile ?

Une ou deux fois
déia, #'il m’en souvient
bien, nous avons
conntaté des essais
ayant pour but l'imi-
tation du travail na.
turel dans la création
du sucre, qui, rig v-
reusement analy:é, ne
déctle d'autres élé-
ments que du carbone
et de Yeau. clest-d-
dire, sur 100 parties
environ, 33 parties de
carbone,7 d’hydrogéne
et H0 d’oxygene : ces
deux derniers corps
étant, chacun le sait,
les uniques généra-
teurs de l'eau.

It va de <oi que,
n'ayantrin decouvert
de plus dans un mor-
ceau de sucre, les chi-
mistes recomposileurs
de substances ont di
se trouver sous l'em-
pire de cette idée fixe
que, en réunissant ce
qu'ils ont séparé, ils
doivent forcément ar-
river 3 la reconstitu-
tion des corps dont ils
ont su tout d’abord
isoler les principes.
C’est la théorie, et il
semble que la mise en
pratique, s'cffectuant
déja d’ailleurs en d'in-
nombrables cas, ne
doive souffrir aucune
exception. Mais elle
n’en souffre pas moins.
Dame Nature, dont
les secrets et les pro-
cédés de laboratoire
ont été fort dévoiléds
et imités en cette der-
niere périede scienti-
fique et industriclle,
garde encore cepen-
dant, pour beaucoup
de ses opérations, le
privilege de ce que
nous pourrions appe-
le tour de main.

Eh bien!voiciqu'un /
chercheur, M. Belle- ./
grain, allirmc avoir / /| Y
enfin frustré dame Na- :
ture de son privilége,
en ce quia trait & la
formation du sucre;
car, & 'aide d’un ap
pareil qu’il nomwme la
betterave artificielle, et
dont il explique le
fonctionnement, il aurait obtenu un sirop qu’il
suflit de soumettre aux procédés ordinaires des
raflineries pour en extraire, dans la proportion de
35 pour cent, un sucre identique 3 cclui que
donne ls betterave naturelle,

Je ne crois pas devoir entrer ici dans la de-
scription détaillée de 'appareil, qui n’est autre
qu'une grande caisse métallique, & l'intéricur de
laquelle se place un cube de pierre ponce dont la

I'a fail manger.
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contexture poreusa cst destinéodmettre lentement
en présence des carbures et de la vapeur d'eau
introduits 1A sous de hautes pressions, et se com-
hinant ainsi dans de telles conditions que bientot
'on recueille le sirop en question.

Ce ne soeait paa plus diflici'e que eoly Maiy,
hien que nous devions croire sur parole un expé
rimentateur honorable, nous me sommes pas
woins tenus dattendre qu'il ait fait autre chose

SAGE PRECAUTION

Le cocher.— Je te croyais i 'emploi &’Untel ! )
L’ Apprenti boucher.— Oui ; mais il ¥ o deux semaines, quand il y & cu une vache qu'esk morte tonte seule, il nous
Avant hier, nous avons trouvé un cocher mort, il a fallu aussi le manger. Quand jai v que la belle-
mere du patron est wiorte hier soir, je suis parti ce matin avant le déjeuner.

que mentionner les résultats de ton expérience,
pour savoir de quelle valeur clle peut étre an
point de vue vraiment économicue. ‘Toujours est-
il qu'une voic originale cst indiquée on, comme
cela se voit souvent, de nouveaux venus peuvent
trouver ce que le premicr explorateur n'a pag
encore apergu,

*
* ¥

Autre fait trés significatif démontrant, une

5 9
7 \(
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fois de plus, Puniversalité du role que Udlectricité
doit indubitablement jouer un jour dans les des-
tindes matérielles de Phumanité,

Sn 1R07, an moment ol Ja lutte arméa cntre
la France et UAngleterro était dans touts sa plug
grande violenee, il nrviva ce fait bien singulicr
quo notre laatitut impé i, ayant & décener un
prix trés important que Napoldon avait fondé
pour la plus remavquable application de k pile
dlectrique,  fmaginde
par Voltaau commen-
cement da sivele, Pat-
tribua d'une commune
varx, et en deépit do
 tous les antagonismes
T - intermationsux, A un
- Anglais, sir Humphry
Davy.

Qu'avait done fait
sit Humphry Davy ?
Oh ! quelque chose de
bien simple — comme
dailleurs beauconp de
chos s géniales,

Jusqu'ad cotte épo-
que, les chimistes a-
vident considerd com-
we des corpy simples,
ou éléments, qu'ils dé-
signaient sous le nom
de terres nlealines, la
soude, la chanx, la

A baryte, la strontinne,

N y L physicien anglais

/‘J/\‘)/\')\‘\y 7§ uilvv)u:\it de fui:v (l('x
TR ICN S 4 Lo

Mg I C ( nombreuses expeérien

11/7%” W [ e ces avee une pile vol-

tuique trésforte, ayant
reconnu quele courant
produit par cet appa-
rei! était un puissant
agent de décomposi-
tion, cut l'idée de sou-
mettre & ses cffets uno
de coes substances dé-
clarded  ¢lémentaires,
H wit done un mor-
cenu de potasse  dé-
trewpde b un pou
d’cau sur uno plague
de platine communi-
quant avee Pun des
fils venant d'une pile
formée deHD0 couples,
et pliga sur L potasse
méme Nautee fil,

— e rapa_

A peine les choses
/ furcut-elles disposées
ainsi, qu'il vit au point
de contact du premier
lit se dégager des hul.
leg de gz, quil re
connut. pour étre des
bulles d’oxygene, tan-
dis que Pautre fil se
recouvrnit e petity
globules  métalliques,
syant un aspect ana.
logue & celui du mer-
cure, Davy ne s'était
done pag trompd on
pensant que ce pre-
tendu corps  simple
nommé potasse, n'était
autre  chose  qu’une
combinaison de loxy-
aene et d'un métal en-
core inconnu, qu'il ve.
uait d'igoler, et qui,
pur conséquent, était
le veéritable  principo
de cette potasse qui, selon toute évidence,
deevit pagser au rang do corps composc. Sany
désemparer, le physicien, comme pour fiire ln
preuve d’une preuve, substitun au morceaun de
potasse un morceau de soude ; ef un effet analo-
wue se produisit ; ¢est-idire dégngement do gaz
d'une part, et dautre part formation d’'un métal
particulicr différent du préecdent.  Par quot fut
formollement démontré & cot esprit tres apte aux




10

logiques déductions que beaucoup de substances
dites ¢lémentaires n'étaient ricn moing que des
espiees de ronilles, analogues & celles da fer, que
Poxyuene forme en se combinant avee sutant de
métaux divers.

Sur cette démonsiration, savez vous ce que fit
ce trés grave, mais trés enthousiaste cherchenr ?
Pris d'une joiedélirante, il se mitd danser comme
un enfant dans son laboratoire. Lt si tant est
que dey entrechats méritent de tenir une place
dans Phistoire du pregris scientifique et indus-
triel, ceux 14, certes, peuvent hautemont pré-
tendre {ucet honneur @ ear, outre les conséquences
que devait avoir cette expérience pour lo fait
mémo qu’elle mettait en évidence, et qui allait
pour ainsi renouveler de fond en comble Passiso
des principes chimiques, Davy venait de con
sacrer la théorie de cette si shnple, mais si mer-
veilleuse opération qui a vegi le nom d'électrolyse
(du gree fuétn, délier, détacher) ot qui chagque
jour regoit tant d’applications, toutes plus magni-
fiques lis unes que les autres,

***

Opération si simple mais si merveilleoss, dis je.
Voulcz vous en avoir un cssad pratique ? 1l vous
suflira d'avoir & votre disposition — ce il et
facile de te¢ procurer aujoard’hui — un elément
voltaique quelconque Fune certaine énergie, par
exemple une de ces piles dites houteilles, ot une
lame de zine mise en regard de deux lawes de
charbon de cornue plongent dans le méme liquide
excitateur, ou bien un elément dit de Bunsen, ou
un rouleau de zine baigne dans de Peau forte-
ment aiguisée d’acide sulfurique, et une baguette
de charlon ¢ntre dans un godet do porcelaine
poreuse, contenant de Pacide nitrique.

Nanti de co producteur de courant, aux péles
duquel #'adaptent des fils métalliques qui ont
vecu lo nom de conducteurs, achetez chez un dro-
guiste quelques cristaux du sel vulgairement
connu sous le nowm de couperose bleue ou vitriol
de Chypre (Cvst-d-dire de cuivre, parce que le
cuivre, qui en forme la base, était jadis dedié &
Cypris-Véunus).  Faites fondre ces cristaux dans
une certaine quantité d'eau ; et vous ohtiendiez
la belle liqueur azurée transparente dont les phar-
maciéns emplissent d'ordinaire V'un des bocaux
qu’ils exposent traditionuellement 4 leur devan-
ture. Mettes cette solution dans un bol ou dans
un verre & boire; et votre appareil 4 expérimenter
Péloctrolyse sera aun complet,

Prenez wmaintenant quelque objet de for ou d'a-
sier, dout I surface ne soit ni rouiliée, ni grais.
seuse, par excmple une des petites clefs du trous-
genu que beaucoup de personnes ont coustam-
mont dang leur poche ; accrochez cette clef & ce-
lui des (ils conducteurs qui correspond au zine de
votre pile ; et, ainsi suspendue, immergez lasdans
la solution bleue ; puis faites que le hout du se-
cond i, cclui qui correspond au charbon de la
pile, plonge aussi duns le mémo liguide en face
du premier. Laissez les choses en cet état pendant
quelques minutes, car nlors Vélectrolyse so mani-
fester ; et vous en aurez bientot la preuve, car, si,
aprés un certain temps, vous retirez la clef du i-
quide, vous constatercz qu'elle & perdu sa cou
leur grise normale, qui est celle du fer, pour
prendre la teinte rouge jaunitre, qui est celle du
cuivre, ¢t qui ferait croire quielle a §té fabriquée
avec ce dernier métal.

Que s'eat-il done passe? — Absolumont ce qui
s'était passé lors de Pexpérience de Davy, A savoir
que ie courant ¢lectrique passant & travers un
liquide coutenant en dissolution les molécules
d’un métal, les a isolées, séparées, condensdes,
fixées sur un de ses poles, qui dans le cas présent
est représentd par la petite clef de fer. Vous
pouvez la retirer; ello est enveloppée de cuivre,
de vrad cuivre, sur toute si surface,

A votre gré maintenant vous pourriez le recou-
vrir d'une enveloppe d'argent, ot méme d'or ; il
suflirait pour cola que le liquide ol vous l'immer-
geriez, suspenduc au méme (il de la pile, contint
en dissolution des sels dont ces précicux métaux
forment Ia base. C'est ce qui so pratique journel-
lement dans les grands ateliers do dorure et ar-
genture galvadique, qui fabriquent plus particu-
licrement les couverts et autres picees des services

de table.
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Voild done bien nettement constatée pour vous
la théorio de l'électrolyse; mais puisque nous
avons une pile sous la main, pourquoi n'en profi-
terions nous pas pour nous donner le plaisir d'une
autre petite expérience, qui, comme vous Vallez
voir, nest pas sans un certain intérét en tant
qu'effot élcctrigue d’'un genre différent § .

D’ordinaire, les fils qui viennent des poles d'une
pile sont en cuivre, parce que ¢» métal estun des
meilleurs conductours du fluide électrique ; et ils
sont d'une certaine grosseur, parce qu’un conduc-
teur ayant quelque surface offre une voie plus
facile au passage du fluide.  Vous savez, celn va
sang dire, que pour établir lo circuit complet du
courant, il suflit de mettre en contact les extré-
mités des deux tils, venaut 'un du zine, l'sutrs
du charbon de la pile. Cela fait, le courant passe
normalement, sans qu'aucun phénowene se mani-
feste au point de jonction. Mais voici que Pidée
me vient d’établir cette jonction, non plus en
amenant ¢n contact les li.3 de cuivre relativement
grog, mais en faisant joindre les deux bouts de
ces conducteurs de fluide par un bout de fil de f.r
aussi fin, aussi ténu que pos-ible: or, grice & cette
double condition que Jo fer est un métal beau
coup mois bon conducteur que lo cuivre, et qu'cn
oatre le fil est de calibre bewucoup moindre, un
eingulier cfet se produit. L'afflux du courant,
génsé 14 dans son passage, preud une tension telle
qu’il échautfe le malencontrcux obstacle jusqu'a
Pincandescence. Si méme, au liew d’un scul éié-
ment générateur du fluide, nous en avions deux
ou trois, le caloriyue qui se développerait sur ce
poid serait assez élevé pour déterminer la fusion
du fer, que nous verrions couler et torber en pe-
tites grenailles. De telle sorte que la, sur une
table, au contact de ces conducteurs de fluide
parfaitement froids ¢t maniables, nous ferions se
produire unc temparature égale 4 celle des hauts
fourneaux des grandes usines métallargique. —
Je dis égale, je pourrais méwe dire supérieure,
ct de heaucoup, car en augmentant le nombre des
¢léments et en susbtituant au fil de fer un fil de
platine, métal vulgairement réputé infusible dans
les foyers industriels méme les plus violents,
nous verrions ce fil de platine entrer en fusion
aussi facilement que le fil de fer : cola dit pour
(ue vous imaginiez le degré auquel pcut s'élever
le calorique dii & Pextréme tension du courant
¢lectrique contravié dans sa marche. (Cest, du
reste, cette tncandeseence du platine ou de fils de
charbon, placés dans un globe ot Pon a fait le
vide, qu'on utiliso pour de certaines lampes dlec-
triques, qui donnent la lumiére la plus douce et
la plus constante.)

*
* *

Et maintenant que nous avons expérimeaté,
afin d’étre fixés sur le principe de I'lectrolyse et
de la production du calorique par le courant
électrique, revenons & nos prémisses, je veux dire
le nouveau progrés important dii & Vinterven-
tion de électricité, que je signalais en commen-
ant.

Assurément vous n’étes pas sin3 avoir vu, ou
peut étre méme sans posséder, quelque ohjet fait
d’'un metal plus particulicrement employé jus-
qu'ici & la confection de petits bijoux, d un gris
ou d'un blanc plus doux que celui de Pargent, et
d’une légéreté surprenante, maliyré sa trés grande
ténacité : métal qui a re¢u le nom d’aluminim.

Qu’est-ce donc que cet aluminium } d'odt vient-
il ¥ comment l'obtient-on

Nous allons, si vous le voulez bien, procéder &
cette recherche en interrogeant la formation
méme du mot : le radical de ce mot est évidem-
ment dans ses deux premicres syllabes alum ou
«lun (car on écrivit longtemps des deux fagons )
Or, qui ne connait le sel ainsi nomm¢é 7 ’alun on
fit ensuite alumine, nom d’une substance qui,
pour &tre en elle-méme beaucoup moins vulgaire-
ment connue, est cependant repandue & profusion
dans presque tous les terrains, A 'état de matitre
impure, puisqu’elle forme alors ’élément prin-
cipal de toutes les argiles ou terre dites grasses.
Mais de méme que le charbon, lui aussi fort ré-
pandu & I'état d'impureté, devient le diamant
quand il ¢st absolument pur, de méme Palamine,
quand clle est pure, forme toute une unc famille
de pierres tres belles, trés dures, non moins re-

cherchées quo le diamant, sous le nom général de
corindons, et, selon leurs diverces colovations,
les noms spéciaux de rubis, lopaze, améthyste,
saphar, ete.

Or, un beau jour les chimistes modernes—par-
tant du principe démontré par Davy —s'avisérent
d'aller au fond des choses, en recherchant le
principe métallique de Palumine. Lo tiche fut
longue et dure ; car ce principe, tenace en diable
dans ses alliances avec les autres corps et notam-
ment avec l'oxygéne, se refusait énergignement 3
livrer son secret. Iafin U'on eut raison de son eu-
tdtement ; et il fut alors démontré que Ualumine
n'ét it autre cho e que Poxyde d'uu jolis métal
yue l'on isola, et auquel tout naturellement I'on
doona le nom d'aluminium. C'est celui dont nous
parlions tout & ['heure.

Les chimistes avaient done bel et biea prouvé
Pexistence de ce métal, qui s'ollrait aux convoi-
tises de la métallurgie et de I'industrie, joignant
au plus doux asp-ct autant de légéreté que de
ductilité et de ténacité, détiant la rouille presque
aussi victorieusement que lor, beancoup plus
méme que I'argent ; et, par surcroit, produisant
prr allinge avec le cnivre, Uor, I'argent, le pla.
tine, des bronzes trés durs, partant susceptibles
d’un beau poli, et d'une résistance rare.

Mais les procédés d'isolement restaient si com-
pliqués, si diflicultueux, que le prix de ce métal,
pourtant contenu en grande quantité dang les ter-
rainy les plug communs, restait & un taux inabor-
dable ; car les laboratoires qui s'en occupaient ne
purent longtemps le livrer qu'a raison de $35.00 4
240.00 la livre.

Un jour ceperdant, il y & de cela environ
trente cing ou quarante ans, un praticien de haut=
valeur, Sainte Ulunire-Deville, imagina une double
combinaison qui fut considérée comme un trait
de génie, et qui, en faisant descendre le prix de
I'aluminium a quatre ou cinq dollary la livre,
constitua un progrés que saluérent tous les échos
de Ia. renommée, pour en créer un juste titre de
gloire au savaunt chimiste, qui pensait, d'ailleurs,
qu'en travaillant dans le sens indiqué par lui, on
ne pouvait manquer d’arriver sans trop de retard
A des résultats beaucoup p'us économiques,

Mais bien des ans avaient passé sane que ces
belles prévisions se fussent réalis¢es ; et 'on at-
tendait encore I'aluminium & bon marché, quand
on songea & une électrolyse théoriquement ana-
logue & celle que nous avons expérimentée tout
A heure, mais avee cette différence que, au lieu
d'opérer, comme pour la galvanoplastic ordinaire,
sur une solution métallique aqueuse, ont agit sur
une masde de matitre aluminifére rendue fluide
par l'incandescence due 4 un courant électrique
d’'une puissance extréme. En quelques mots voici
le fait, '

Etant donné un récipient ou I'on mélange du
charbon et des terres aluminiféres, on amdne par
les deux extrémités des conducteurs venant de
machines rotatives gigantesques, qui, mues par la
chute d’ean d'un grand fleuve, engendrent des
courants électriques extraordinaires. [ masse
qui s’échaufle par le passage du courant entre
bient6t en fusion ; et dans cette masss fluide ar-
dente, le méne courant, agissant comme sépara-
teur des éléments, entraiue sur un poiat le métal
isolé qui distille en quelque sorte 2 jet continu.

Et voila comment une des usines établies en
Suisse, prés d’une chute du Rhin, produit chaque
jour, maintenant plusieurs tonnes d’aluminium
trés pur, qu'elle peut livrer & I'industrie au tanx
de.... devinez ! nor, vous ne devineriez pas: au
taux de un dollar la livre.

Convient-il d’ajouter des considérations quel-
conques & cet énoncé ! Non, n'cst ce pas?...

Et si telle est P'wavre que vient de faire élec-
tricité, que ne devons-nous pas attendge delle?

Louis Bavtuazaro.

LES DIFFERENTS EFFETS DE LA
DYSI’EPSIE

L'kypocondriaque.—Ma dyspepsie ne me fait
souflrir que lorsque je mange entre les repas,

Un confrére dyspeptique.—Comme c'est cu-
rieux, les caprices de 'estomac! Ce qui me tue,
moi, c’est de travailler entre les repas.



AU VILLAGE

Par une journéde splendide, chaudement colo-
rée de solcil, nous avons fui précipitamment la
ville et nous nous sommes rendus dans un petit
village trés coquet, avec ses blanches demeures
qui détachient sur le ciel bleu leur brun toit de
chaume parsemé d'ivis,

Sur le mur de auberge principale, une alliche
tricolore, de dimensions tris respectables, élale &
nos yeux ces deux mots tracés en gros caractéres
noirs : Concours ayricole.

Un concours agricole.

Clest 1 une \éritable aubuine, d’autant plus
agréable qu'elle est inespérée.

Nous errons dans les rues, profondément at-
tendris par Vaspect pompeux que se donnent
toutes ces maisonnettes, si fieres sous leurs piru-
res de guirlandes et de drapeaux.

Plusieurs paysans, vétus avec une certaine re-
cherche, nous saluent poliment, avec cet air ré-
servé qui les caractérise.

Nous arrivons bientdt devant la place publigue,
ol la distribution des récompenses doit uvoir lieu
dans quelques moments,

Vous ne pouvez réver un endroit plus char-
mant, plus pittoresque,

L3, se dresse d’un air crine et pinquant une
gracieuse tribune parde de feuillage et d'étofles
multicolores.

Des papillons viennent y promener leurs ailes
blanches tachetées d’or ; plusieurs poules effron-
tées picotent le bag des tenturev, sans souci pour
les couleurs nationales.

Plus loin, une enceinte, un peu étroite, ma foi !
renferme tout le bétail.

Pauvres bétes! malgré les tleurs, les rubans
dont on a orné leur front puissant, et pourtant si
docile, elles sont bien métancoliques.

La gloire et les honneurs vous remuent si peu !

Autour de nous, braucoup de monde, des gens
qui veu'ent paraitre, des parvenus dédaigneux et
des envieux ratés.

Nous surprenons de patits chuchotements peu
charitables, des regards mauvais, habilement dis-
simulés par des sourires engageants, sous be bien-
veillantes paroles.

Soudain de formidables zim!... boum!...
boum L... retentissent : c'est la fanfare du village
qui arrive, bannitre déployée, accompagnée par
toute la marmaille du pays.

Dieu ! quel vacarme infernal !

Certes, ces musiciens (?) de fameux gars, sont
peu nombreux ; mais quel entrain superbe ! quels
solides poumons !

Les instruments de cuivre lancent de formi-
dables accents et vous pensez bien que la gro:se
caisse ne veut pas perdre sa place respective,

La bruyante faunfare pénetre duns la place;
elle g'arrére en face des infortunés quadrupides
qui, ne pouvant, hélas! se houcher les oreilles,
se regardent elfarés en poussant des beuglements
¢épouvantables, déchirants.

Les poules, les poussins prenpent la fuite;
quelques chiens hargneux ahoient avee fureur.

Oh! mes amis !... mes amis! quelle cacopho-
nie!

Pourtant, Passourdissant morceau s'uchéve avec
fracas; un peu rassurées, les bétes cesseant leurs
énergiques protestations ; puis, un long murmure
parcourt la foule.

“ V’la oy’sieur | maire ! V’i3 m'sieur le maire !”

Brusquement, le silence s'etablit, légérement
troublé, cependant, par nimable caquetage des
oiseaux cachés dans les jurding qui avoisinent la
PMace.

Voici un majestueux brigadier de gendarmerie
accompagné de ses quatre hommes, vraiment fa-
rouches sous lesr tricorne traditionnel.

Ils tracent & grand’peine dans la foule un che-
min pour le groupe si vivement attendu,

Le détilé s’avance alors grave et imposant,

Iin téce marche un petit homme A figure rubi-
conde et épanouie, ceint de l'insigne de ses pou-
voIrs.

Superbe ! oh! oui, superhe ! M. le maire avec
son air de bonhomie et son ventre immense.

Seulement les pans de son hubit descendent
un peu trop bas et les coutures en sont bien ten-
dues,
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M. [e maire donne le bras & une personne lon.
gue ¢t seche.

O contraste ! ¢'est sn femme !

Cette coquine do destinée w'en fait jamais d’au-
tres !

Puis, viennent les consoillers municipaux, et co
qu'on appelle ici les grosses (égumes qui doivent
a leur impitoyable faux-col un port de téte des
plus droles.

Les voild qui montent & la tribune et tous g'as-
sotent d'un air recueilli.

Seul, M. le maire est debout dans une attituda
un peu génée. [l tousse, il so mouche, il rajus:e
sa cravate ¢t commence, apres leg inédvitables
“hum !... hum '...” un discours chaleurcux.

¢« Messieurs,

« Je suis vraiment satisfait de pouvoir uue fuis
de plus...”

Quel enthousiasme dansson entrée en maticre !

Quelle foi communicative.

Cep(m(lamt, A un certain moment, nous remnar-
quons que l'auteur s¢ trouble ; se mains sagitent
sur la rampe de la tribune pendant ue son front
se couvre de sueur.

Soudain, il se gratte le sommet de ln téte, il fixe
obstinément le feuillet placé devant lui et bre-
douille & plusieurs reprises un mot mat (u'il ne
peut achever :

“C'est un moment vraiment psy... psy...
bum t... huwm !... vroiment... psy... psych...”

Nous croyons qu'il cherche la prononciation
de *“ psychologique,” mais ayant perdu son sung-
froid, manquant d’haleine, lo malheureux en suc-
comba.

Ah'! bien, oui!

Sur un signe du chef de musique, un malin qui
s'est ému du regard navrant que lui a lancd
m’steur le maire, les musiciens portent leurs ins-
truments A lears 1évres, ¢t lo grand diable qui
dirige la grosse caisse agite sa formidable struc-
ture,

Un... deux... trois... et crac ! !! le tout éclate.

Une marche, que nous supposons &tro kv Meer-
serllaise, s'envole vers le ciel immenso et pur;
une AMarsetllaise allreuse, lurentable, qui doit
certainement faire frémir les cendres de feu Rou-
get de 1'Isle.

Comme nous ne pouvous dcouter plus lony-
temps cette étrange exdcution do notre belle
marche frangaise, nous nous retirons, non sans
admirer M. le maire, qui supporte gaillardement,
avec un sourire méme, le terrible et foudroyant
regard de su femme, toute pile, agitée, et dont
les mains tordent fidvreusement un Lrés élégant
petit mouchoir. It CascaniNo,

UNE FANTAISIE MUNICIPALE

Un bourgeois se désaltérait,
Au robinet de sa fontaine.
La police survint, ¢’¢tait de la déveine !
Non (lair cn ces lieux Pattirait.
—Comment ! Boirce de Pean ! ¢'est un vrai gaspillage 1
Dit le policier plein de rage.
Demain au Recorder soit sir d'ctre cité.
—Monsieur, dit le bourgeois, que valre opacite
Nec se mette pas ca colive
Mais plutot qu’clle considire
Que je vais me désaltérant
De quelques gouttes seulement ;
Je n'ud pus bu le uart un verre.
Par conséquent je ne ciuse ancun mal
Au réservoir municipal.
—T'u gaspilles, reprit le grand fonctionnaire,
It déjd, Pan pussé, tu me fus signalé
Pour laiaser couler I'ean pendant la nuit enticre.
—-Comment aurais-je fait, je ne suis abonné
Que de la sewaine dernicre?
—&8i ce w'est toi, c'est ton propridtaire.
—Je w'en ai pas. — Cest quelqu’un du uarticr,
Car vous ne la ménager guire,
Vous, vos honnes ou le cocher.
Cette insolence est par Lrop grande.
I2t le Iendemain, en effel,,
Le hourgeois fut mis & Pamende,
Ainst qu'h quantite de frais,
Sang autre forme de procis.
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UARMONIE DES COULEURN EN
TOILETTE

Beaucoup d’hommes aiment & vépiter combien
leur semble futiles les conversations des fomwmes ;
ils se¢ trompent eependant. Jumais ane fermme ne
parle, sans que celai qui Pécaute, n'apprenne guel-
quo chose. Voicl par exemple, une conversation
entre charmantes jeunes litles, que j'ni enfendue
chez un warchand © “ Oui, ditelle, aimerais
micux cette soie plus noire, mais elle wirait pas
avee Fido” Que diable vouldt elle dired L soio
pour aller avee Fudo! Mais jentendis Texplica-
tion: ¢ Voyez.vous, toutes ces jeunes filles riches
et sirell, ont plusicurs chiens et de plusicurs cou
leurs 5 moi je nw'ai que Fido, et si je veux sortic
avec lui, il faut quo la couleur de ma toiletto
maleh L sicnne.” Tout étonnd, je voulus en con-
naitre davantago : “ Comment me dit-clle, ne
stvez vous pas que la mode exige maintenant quo
la couleur d’une toilette doit aller avee celle du
chien 17 Elle me peignit ensuite ls costumo gue
son imagination couvait. Non chien, ¢'était un
dpagnaut * King Charles,” sa vobo dtait doune
d’une soie brune, avec des petits ronds, couleur
créme. Les couleurs correspondaient exactement.
avee celles de Fildo.

Jai rencontré la jeune Gille avjourd'hui avee
sa toilette qui lui a causé tant de troubles;
elle avait en plus, un petit parnsol rouse, ct,
pour y correspoudre, Fido avait un petit veston
do la méme nuance. Quant & Peflet, ¢'était épa
tant.  Madewoiselle (it rougir mon iznorance,
lorsqu’elle ajouta : “OL ! ce west rien cela ! Co
n'est qu'une reminiscence des temps anciens, Jai
déja entendulmaman dive qu'd Paris, du temps
de Ulmpératrice Bugénie, il fallait tellement que
les toilettes des femmes conviennsnt auy couleurs
de leurs chiens, qu'elles allnient jusqu’d Leindre cos
pauvres hétes. Neulement ta chose fut défenduo
par la loi connne cruauté envers les animaux.”
Et P'on va dire ensuite qu'une feamme ne nous
apprend rien ?

LIS MISERES DU LUNE

De quelles angoisses le besoin de parnitre n'est-
il pas Ia enuse? L'une des plus grandes coutn-
ritres de New-York fait la contidence suivante :wu
World de cetee ville :

* La semnine derniére, dit-elle, j'ai fait une toi.
lette pour une riche dame, ¢t savez-vous com-
ment jai ét¢ payéo? Avee un bracelet serpent,
valant 3200, Comme je ne voulais pas prendre le
biiou, disant que jninais micux avoir de l'argent,
la dame prit de son doigt une magnitique bague
A diamant.  Vu qu'elle était une ancienne pra-
tique je ne puis le lui refuser, d'nutant plus
qu'elle est riche; du moins on le dit.  Elle porte
de belles toilettes, vient toujours dang son coupd
¢t o uno jeune fille,

“Jai ddja fait une toiletto de noze pour une

Jeune personne, qui, au lien d'urgent, devait me

donner cing bagues que des amants, maintenant
oublids, lui avaient données jadis, Nous fimes des
arrangements qui lui permettaient, en payant la
somme due et los intéréts, de retirer ses bijoux ;
car, aprés tout, elle était fomme. J'ai gardé ces
bagues pendant deux ans, et sur cette vento j'u
eu $80 de bénelice,

“ Hyadeax mois & peine, une jeune femme
venait commander trois toilettes. (Pétait L pro-
miere fois que je la voyais, maiy elle m'itait bien
recopmandée. Eh bien, lorsque je lui cus envoye
ses toilettes avee le compte, clle vint cle-méme
medire quielle navait pas d’argent pour me payer,
son mary, dang un acees de jalousie, i ayant
cesst <es emises habituelles. Ses bijoux dtaient
au clou pour k somme de <100, nis elle croyait
quiils valaient 31200, Devaisje prendre ses re
connaissances T Mon avocit que je consultai, paya
les cent piastres et revint avee une petite boite
en eair, contenant toat un assortiment de bagaes
et de bracelets, et en plas, une paire de boucles
d’orcilles.” Kt ¢'eat ainsi, quatin de se faire pas-
ser pour grande diune et surtout bien riche, benu.
coup de femmes ont des toilettes 'elles ne pour-
raient jamais avoir :wutrement,
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L INSTITUT KEELEY

69 RUE OSBORNE, MONTREAL.

e seal Tnstitut dans la Provinee de (\),uébcc autoris¢ a se scrvir des célebres remaedes

“GOLD CURE” du Dr. Lesuie E. KegLEY, pour la gudrison de

L'Twvrognerie,
I.aa Morphine,
L'Opiam,
IL.e Tabac,
ol n Neurasthhéxnie ou Fpuisement des Nerfs et du Cervean.

g DBien faire attention de ne pas se laisser embaucher par les charlatans et certains
médecins qui prétendent avoir découvert le seeret du célehre docteur.“geg

La seule place ot Tes viais remoedes sont administrés est an seul Institut de cette provinee,
No. o RTUE OSBORITL,

oit toute mformation sera donnée et ot toute correspondance doit étre adressée,

MONTREAL SUD : BT - LONGURUIL

Lots a Batir par Paiements Mensuels
GRANDS T.O0TS | | PETITS PRIX

Lots 50 x 180 picds. — $300.  Conditions $10 comptant, halance $5.00 par mois.
Lots 5O x 125 picds. — $250.  Mémes conditions.
Lots 30 x 112 pieds. — $150.  Mémes conditions.

LONGUEUIL

Lots 53 x 106 pieds. — $200.  Conditions $10 comptant, balance $5.00 par mois.
Lots 53 x 200 pieds, deux fronts. — $300.

Lots 72 x 106 pieds. — $300.  Mémes conditions ou 30 par cent d’escompte pour ar-
aent complant.

PARENT FRERES, 97 RUE ST-JACQUES

Eatisse de 1la Banqque du Peuple.



LE DANGER DES BANDES MOBILES

Roulean.—Mon cher monsicur Boulean, un petit ren-
seignement s'il vous plait 7 Comment se fait-il que fu.
mant tous les deux les mémes cigares, ¢ Nectar,” les
vitres parfuincut I'appartement et les miens Pempes-
tent ?

J'exige pourtant suc tous ceux cue j'achéte la petite
bande rouge et or.

Bowlean.—Pauvre monsieur Roulean, vous ne saver
done pas que devant la contrefacon facile & opérer en
reviétant de leur marque des cigares de qualité inférieure,
les fabricants l'ont supprimée et remplacée par Pem-
preinte sur le corps du cigare méme du mot ¢ Nectar ” ?

FEUILLETON DU SAMEDI

CESAR CASCABEL

Par JuLes VERNE

DEUXIEME PARTIE

v
pU 16 NOVEMBRE AU 2 DECEMLRA
( Sutte )

Apres de longues heures d’attente, 'obscurité
¢tant devenue conplete, M. Serge, M. Cascabel,
Cornélia, leurs enfants durent revenir au campe-
ment. Quelle nuit ces pauvres gens passérent 4
errer autour de la Belle-Roulotts, tandis que les
chiens aboyaicnt lamentablement ! Jean et Kay-
ette, entrainés, sans abri, sans nourriture... per-
dus! Cornélia ne cessait de pleurer, Sandre et
Napoléone mélaient leurs larmes aux siennes,
M. Cascabel, abattu par ce nouveau coup, ne
pronongait que des paroles incohérentes, s'accu-
sant de tous les malheurs qu’il avait attirés sur
sa famille, Et quelle consolation M. Serge aurait-
il pu leur apporter, puisque lui méme était incon-
solable !

Le lendemain — 4 décembre — vers hait heures
du watin, le glagon, sortant du remous qui Va-
vait retenu toute la nuit, s'était remis en marche.
Sa direction était celle qu'avaient suivie Jean
et Kayette, mais avec dix-huit heures d’avance,
et il fallait renoncer & tout espoir de les re-
joindre ou de les retrouver, Trop de dangers les
menagaient, d'ailleurs, pour qu’ils pussent s’en
tirer sains et saufs, lo froid qui devenait trés in-
tense, la faim qu’ils ne pourraicnt apaiser, la ren-
contre des iceberygs, dont le moindre les elit écra-
8és sur son passsgce L.

Mieux vaut renoncer & peindre la douleur de
ces maiheureux Cascabel! Malgré DI'abaissement
de la température, ils n’avaient pas voulu ren-
trer dans leurs chambres, appelant Jean, appe-
lant Kayette, qui ne pouvsient les entendve...

La journde s'écoula sans que la situation se
fit modifiée ; puis, la nuit vint, et M. Serge exi-
gea, que le pere, la mére, les enfants se wiss nt &
V’abri dans la Belle- Roulotée, ot nul ne put trou-
ver un instant de sommeil.

Soudain, vers trois hrures du matin, un choc
effroyable ébranla le véhicule, et si violemment
qu'it faillit étre culbuté.  D'ou provenait ce
chocl... Etait-ce quelque énorre iceberg qui
avait heurté et peut-étre rompu 1 glagon?...
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M. Serge s'élanga au dehors.

Un reflet d’aurore boréuie éclairait I'espaco, et
il était possible d’apercevoir les objets dans un
rayon d’une demi-licue autour du campement.

La premitre pensée de M. Serge fut de porter
son regard en toutes directions...

Ni Jean ni Kayette n'étaient en vue.

Quant au choc, il était di & ce que le glagon
s'é¢tait heurté contre Picefield... Grice & un nou-
venu refroidissomont de la température — pris
de vingt degrés an-dessous du zéro centigrade —
la mer s'était entierement solidifido & sa surface.
L, ol tout était en mouvement la veille, il n'y
avait plus que Pimmobilité. L dérive avait cussé
aprés ce dernier choc.

M. Serge rentra aussitot, et it connnitre & la
famille arrét définitif du glagon.

¢ Ainsi, toute la mer est glacée devant nous?
demanda M. Cascabel.

—Oui, répondit M. Serge, devant nous, der-
riére nous et autour de nous'!

—Eh bicn ! allons & la rechercho de Jean ot
de Kayette !... Il n’y a pas un instant & perdro.

—Partons ! ” répondit M. Serge.

Cornélia et Napoléone ne voulant pas rester 3
la Belle- Roulotte, celle-ci fut laissce & la garde de
Clou, et tous partirent, précédés des deux chicns,
qui furetaient A la surface de l'icefield.

Oa marcha d’un bon pas sur cette neige dure
comme du granit, et dans la dircction de l'ouest.
Si Wagram ¢t Marengo tombaient sur les traces
de leur maitre, ils sauraient bien les reconnaitre.
Mais, une demi-h¢ure aprés, ils n’avaient encore
ricn trouvé. 1l fallut s’arvéter alors, car on ses-
soufllait vite par cette température si basse que
I'air semblait étre gelé.

L’icefield, qui s’étendait & perte de vue vers le
nord, le sud et Vest, était borné & Pouest par
quelques hauteurs, qui n'avaient point la forme
ordinaire des icebergs. Peut-étre ctaient-ce les
lindaments du littoral, d’un coatinent ou d’une
le.

En ce moment, les chiens aboytrent avec vio-
lence et se précipitérent vers un mamelon blan-
chitre, sur lequel se détachaient un certain
nombre de points noiras.

On se remit en marche, pressant le pagy, et bien-
tot Sandre remarqua que ces points étaient des
étres bumains, et que deux d’entre eux faisaient
des signes. ..

“Jean!... Kayette!” s'écria-t-il, cn s'élan.
langant 3 la suite de Wagram et de Marengo,

C'étaient [Kayette et Jean, sains et saufs. ..

Ils n’étaient pas seuls. Un groupe d'indigtnes
les entourait, ot ces indigénes, ¢'étaient les habi-
tants des iles L akhofl.

v
LES ILES LIAKHOFF

J1y a dans les parages de la mer Avctique
trois archipels, désignés sous le nom géndéral de
Nouvelle Sibérie, yui comprennent les iles do
Long, les fles d’Anjou, les fles Linkhotl. Ce der.
nier, le plus rapproché du continent asiatique,
est formé par un groupe d'iles situé entro los
730 et 790 de latitude nord, et les (350 et LiOv
de longitude est, sur une éteadus de quarnnte-
neuf wille kilométres carvds.  Parmi les princi-
pales, on peut citer les iles Kotelnyi, Blinyi,
Malyi et Belkolf.

Territoires arides, pas d’arbres, pas de produc-
tions du sol, & peine une végétation rudimentaire
pendant les quelques semaines d’étd, rien que des
os de cétacés et de mammouths, agglomerés de-
puis la période de formation géologique, du bois
fossile, en trés grande quantité — tels sont coy
archipels de la Nouvelle-Sibérie.

Les iles Liakhotl ont été découvertes dans les
premicres anndes du Y. Ve sidcle.

C'était sur Kotelnyi la plus tmportaate ot la
plus méridionale du groupr, i quatre cents kilo-
métres environ du continent, que le personnel de
la Belle-Ronlotts était venu prendre pied, apres
une dérive de quarante jours, aprés un parcours
de six & sopt cents lieues, Au sud-ouest, sur le lit-
toral sibérien, s'ouvrait la vaste baie de ln Léna,
largs échuncrure par laquelle les eanx do ce
fleuve, Pun des plus considérables de I'Asic sep-
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tentrionalo, so précipitent dang la mer Arctiquo.

On le voit, cet archipel des Liakholl, ¢'est
Vultima Thide des cégions polaires & cette longi-
tude. Au deld, jusqud Pinfranchissable limits de
la banquise, les navigateurs n'ont reconnu aucune
terre, Quinze degeds plus haat, c'est le polo nord.

Les naufragés avaient done 6té jetés sur les
conling du monde, bien gque ce (0t & une latitude
moins éleviée que celles du Spitzberg et des terri-
toires soptentrionaux do I’ Amériquo.

En somme, si ln famille Caseabe) avait fait
route plus an nord quo le comportait sen premier
itinéraire, elle ¢'était constamment rapprochée
de la Russie d'Earope. Ces centaines de licues,
franchies depuis Port-Clurence, lut avaiont occa-
sionné moins de fatignes que do dangers. Uno
dérive, faite dans ces conditions, ¢'était autant do
chemin d'épargné & travers des régions presque
impraticables pendant Thiver. Bt peut-étre v’y
aurait-il pag cu lien de se plaindre, si, par ano
derniere malchance, M. Serge et ses compagnons
ne fussent tombis entre les maing do ces indigenes
des Liakhoft  Obtiendraient-ils leur libertd ou
pourraient ils 1y recouvrer par In fuite? ¢'élait
douteux. kn tout cas, ils ne tarderaient pas A le
sivoir, ct, lorsqu'ils seraient fixds & cet égard, il
serait temps do prendro un parti suivant les cir-
constances.

L'tle Kotelnyr est habitée par une tribu dori-
gine linnoise, comptant deux cent cinguante &
trois cents Ames, hommes, fenmes et enfants. Cos
indigénes, d’aspect répugnant, sont des moing
civilisés entre cos peuplades du littoral, Tehoukt-
chis, loukaghirs et Samoyedes. Loear idolitrie
passe toute crovance, en dépit du dévovenent
des fréres Moraves, qui n'ont jamais pu triom-
pher des superstitions e ces Néo-Sibériens, ni de
leurs instinets de pillards et de voleurs.

La principile induserie de Varchipel des Liak.
hofl, c’est la péche des cétacds, qui fréquentent
en grand nombre ces parages de la mer Aretique,
et la chasse aux phoques, presque aussi abondants
qu'd l'ile de Behring pendant la saison chaudo,

L’hiver est trés dur sous cette fatitudoe de la
Nouvello Sibérie.  Les indigénes habitent ou plu-
tot se terrent an fond de trcus obscurs, ereusds
sous I'amas des neiges. Ces trous sont quelquefois
divisés en chambres, o il n'est pas diflicilo de
maintenir une assez haute tompératurs Ce qu'on
y brille, c’est cc bois fossile, qui pent étro com-
pirré 4 la hoaille, et dont ces iles possédent des
gisements considérables, sang compter les csyy
wments de cdtaess, employés dgalement  comme
combustible. Unc ouverture, perede dans le toit
de ces troglodytes, sert d'igsuc i la fumde de loury
foyers trés primitifs. Aussi, & premicre vae, o
sol semble-t-il émettre des vapeurs commo il s'en
échappe des solfatares,

Quant A la nourriture des indigénes, c'est prine
cipalement la chair de renne, qui en forme la
bage. Ces ruminants sont parqués sur los flots et
les flos de Parchipel en troupes corsidérables, En
outre, les ¢lans entrent pour une part dans Pali-
mentation, de mdme que le poisson séché, dont
on fait do grandes provisions avant Phiver. I
résulte de la que lew Néo-Sibdriens v'ont print &
craindre d’étre dprouvés par la fiwnine,

Un chef régnait alors sur le groupe des Liak.
hotl. Il se nommait Tehou Tehouk, vt jouissait
d’un pouvoir incontestd sur ses sujets, Nowmis an
régime do v monarchic absolue, ¢os indigines
different  essenticllement  des  Fequimaux  de
PAmérique rugse, qui vivent dans une sorle
d'ézalité républicnine. Kb il s'en doizuent au
point do vue du brenétre, avec leurs nueurs s
vages, leurs coutumes inhospitalicres, dont leg
baleiniers ont sonvent a se plawlre Out! on ne
les regrettait que Lrop, lvs braves gens de Port.
Clarence !

[l est certain que Ty funille Cweabiel n'aurait
pu tomber plus mal. Apres la catstrophe du de-
troit de I3 -hreing, aller préistiwent attereiv sur
Parchipel ded Liakhotl ¢t s'y trouver en contact
avee des tribus st pea socinbles, c'éait viadiment
dépasser les bornes do ta nowvaise chonee

Aussi M. Cascabel ne cichait il point son dé
sapp rintement, en s vayant onlourd d'une cen
taine do naturels, harlant, gesticalant, menagant
méme les nawfrages, que les hivards de ce voyage
avaient mis ¢n leur pouvoir,
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“Eh! & qui en veuient-ils, ces singes? ¢'éeria-
t-il, aprés avoir repoussé ceux qui le sereaient de
trop prés.

—A nous, pére! répondit Jean.

—D:6le de fagon d’aceueillir les visiteurs ...
Est ce aw’ils auraient envie de nous manger 9.

—Non, mais trés probublement ils ont linten.
tion de nous retenir prisonniers dang leur jle !

—Prisonniors 1...

-=0ui, commeo ils ont déjh fait de deux wmate-
lote, qui sout arrivés avant nous !...”

Jean n'cut pas le loisir do douncr des explica-
tions plus complétes.  Une douzaine d’indigenes
venaient do saisic M. Sergo ct ses compagnons.
11 fallut, bon gré mal gré, les suivre vers le vil-
lago do Tourkef, autrement dit la capitale de
Parchipel.

Pendant ce temps, une vingtaine d'autres se
dirigeaient du coté do la Belle- Rowdotte, dotv s%é-
chappait une petite fumée qu'un reste de jour
permettait d'apercevoir dans lest,

Un quart d’heure aprés, les prisonniers avaient
atteint Tourkef, et ils ¢taient introduits A I'inté-
ricur d’une vaste excavation creusée sous la
neige.

« La prison de Uendroit, sans doute!” fit ob-
server M. Cascabel, dés qu’on les cut laissés sculs
autour 'un foyer allumé au centre de ce réduit.

St d’abord, i fallat que Jean et Kayette tissent
le récit de leurs aventures. Lo morcean de glace
qui les portait avait suivi la direction de Pouest,
apres avoir disparu derritre les blocs en dérive...
Jean tenait la jeune ludienne dans ses bras, cria-
gnant qu'elle ne fit renversée par les choces... 1ls
n'avaient pus de vivees, ils allnient étre sans abri
pendant de longues heures, mais du moins ils
¢taient ensemble... Blottis Uun contre Pautre,
peut-étre ne sentiraient-ils ni le froid ni la faim.
tiv nuit viat... §'ils ne pouvaient se voir, ils pou-
valent s'eutendre... Les heures s'écoulérent dans
des trauses continuelles, avee la peur d'étre en-
gloutis... Puis les piles rayons du jour reparurent,
au moment ol ils venaient de se heurter contre
Picetiold... Jean ¢t Kayette s’aventurérent & tra-
vers Pimmense champ de glace, ils marchérent
longtemps et, arrivés 4 lile Kotelnyi, ils tombé.
rent entre les mains des indigenes.

“ Bt tu dis, Jean, demanda M. Serge, qu'il y a
d’nutres nanfragés qui sont leurs prisonniers. ..

—Oui, monsicur Serge, répondit Jean.

—VYous les avez vus b...

— Non, monsieur Serge, dit Kayette, mais jai
pu comprendre ces indigénes, car ils parlent lo
russe, ot ils out fait allusion & deux matelots, qui
sont retenus dang lear village.”

En effet, lo Jangnge des tribus septentrionales
de la Sibérie ost celui de la Russie, et M. Serge
pourrait s'expliquer avec les hubitants des Liak-
hofl.  Mais, qu'espérer de ces pillards, qui, re-
poussés des provinces assez peuplées A I'embou-
chure des fleuves, se sont réfugiés an fond de ces
archipels de la Nonvelle-Sibérie, ot ils n’ont rien
A eraindre de Padministration moscovite

Cependant M. Cascabel no décolérait pas de-
puis quil wavait plus la liberté d’aller et venir.
1t se disait, non gans raison, que la Belle-Rowlotte
serait découverte, pillée par ces coquins, détruite
peut-étre. En véritd, ce n’était pas la peine d'a-
voir échappé & la débacle du détroit de Dehring
pour venir s'échouer entre les maing de cette
“vermine polaire!”

“ Voyong, César, lui dit Cornélia, calme-toil...
Cela ne gert & rien de 'cmporter !... En somme,
il pouvait nous arriver de pires matheurs !

—Pires... Corndlin g

—Sang doute, César! Que dirais-tu si nous
wavions pas retrouvé Jean ot Kayetted kh bien!
ile sont 14 tous les deux, et nous sommes vivants,
tous vivants!... Songe aux dangers que nous
avons courus, et auxquels nous avons échappé. ..
que ¢'est un miracle ... Je pense done quau liew
de se mottre cn colere, il faut remercier la. Pro-
vidence. ..

—Et jo In remercie, €ornélia, jo la remercie
du fond du caur! 11 m'est pourtant bien permis
de maudire le diable, qui nous n jetés entre les
grilfes de ces gueux-Ii ! Ty ressemblent plutot
A des bétes qu’a des créatures humaines !”

Bt il avait raison, M. Cascabel, mais Cornélia
r'uvait pas tort. Pag un des hotes de I felle-
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Roulotte ne manquait & 1'appel. Tels ils avaient
quitté Port-Clarence, tels ils se retronvaient dans
ce village de Tourkef.

“Qui... nu fond d’un trou de putois ou de
taupes! murmura M. Cascabel. Une fosse, dont
des ours un peu bien léchés ne voudraient pas
pour leur taniére!

—Tiens... et Clou?” s’¢cria Sandre.

Au fait, qu'était-il devenu, ce brave gargon?
On Pavait laissé & la garde de la Belle-Roulotte,
Avait-il, au risque de sa vie, essayé de défendre
le bien de son maitre? Etait-il maintenant aun
pouvoir de ces sauvages !

Et, aprés que Sandre eut rappelé Clou de-Gi-
rofle au souvenir de la famille :

“Et Jako!... dit Cornélia.

—LEt John Bull!... dit Napoldone.

—Et nos chiens?...” ajouta Jean.

Il va de soi que les inquiétudes se portaient
principalement sur Clon-de Girofle. Le singe, le
perroquet, Wagram et Mavengo ne venaient
qu’en seconde ligne.

En ce mowent, un tumulte se fit entendre au
dehors. C’était un mélange d’ohjurgations, aux-
quelles se joignaient les aboiements des deux
chicns. Presque aussitot, l'orilice qui donnait ac-
cts dans l'excavation s'ouvrit brusquement. Wa.
gram et Marengo firent irruption, et, aprés eux,
parut Clou-de-Girofle,

* Me voici, monsieur patron, s'écria le pauvre
diable, & moins que ce ne soit pas moi... car je
ne sais plus ol j'en suis !

—Tu es précisément ol nous en sommes! ré
pliqua M. Cascabel en Iui tendant la main.

—E& la Belle-Roulotte ? .. demanda vivement
Corndlia.

—La Belle-Roulotie ? répondit Ciou. Eh bien,
ces gentlemen P'ont découverte sous la neige, ils
s’y sont attelés comme des bétes, et ils 'ont con-
duite & leur village.

—Et Jako1... dit Corndlia.

—Jako aussi.

—LEt John Bull?... ajouta Nupoléone,

—John Bull tout de méme!”

Iin somme, puisque la famille Cascabel était
retenue & Tourkef, wieux valait que la maison
roulante y fit aussi, bien qu’'elle fit menacée de
pillage.

Cependant la faim commengait a se faire sen-
tir, et il ne semblait pas que les indigenes eussent
le souci de nourrir leurs prisonniers. Fort heu-
reusement, le prévoyant Clou avait eu la précan-
tion de garnir ses poches. Il en tira quelques
boites de conserves, qui devaient suffire aux pre-
miers repas. Puis, roulé dans sa fourrure, chacun
dormit tant bien que mal au milieu d’une atmo-
gphére que la fumée du foyer rendait presque ir-
respirable.

Le lendemain—5 décembre~-M. Serge et ses
compagnons furent extraits de leur réduit, et
c'est avee un inexprimable soulagement qu'ils sa
refirent. & U'nic du dehors, bien que le froid fat
extrémement vif.

On les amena devant le chef.

Ce personuage, de physionomie rusée, de mine
peu engageante, occupait une sorte d’habitation
souterraine, plus vaste ... plus coufortable que
les taudis de ses sujets. Cette cabane était creu-
séo au pied d'un gros morne rocheux, encapu-
chonné de neige, dont le sommet représentait as-
sez exactement une téte d’ours.

‘Tchou-I'chouk pouvait &tre §gé d’une cinguan’
taine d’unnées. Sa face glabre, allumée de petits
yeux vifs comme des braises, était pour ainsi dire
animalisée, si I'on peut se servir de cette expres-
sion, par les crocs aigus qui soulevaient ses lévres.
Assis sur un tas dc fourrures, vétu de peaux de
rennes, chauss¢ de bottes en cuir de phoque,
coilf¢ d'unr capuchon de pelleterie, il dodelinait
lentement de la téte.

“ A-t-il assez Pair d’'un vieux roublard !” mur-
mura M. Cascabel.

A ses c6tés se tenaient deux ou trois notables
de la tribu. Au dehors attendaient une cinquan-
tuine d’indigenes, & peu prés vétus de la méme
fagon que leur chef, et dont on ne pouvait recon-
naitre le sexe sous ces vétements identigues que
portent les hommes et les femmes de Ja Nouvelle-
Sibérie.

Et, tout d’abord, Tchou-Tchouk, s'adressant 2

M. Serge, dont il avait, sans doute, Jeviné la na-
tionalité, lui dit en un langags russe trés coum-
préhensible :

“Qui {tes-vous?...

—Un sujet du Czar? répondit M. Serge, pen-
sant que ce titre impérial imposerait peut-étre &
ce souverain d’archipel.

—Et ceux-1a?... reprit Tchou-Tchouk, qui dé-
signait les membres de la famille Cascabel.

—Des Frangais! répoadit M. Serge.

—Des Frangais?...” répéta lo chef.

Et il semblait qu'il n'avait jamais eatendu
parler d’un peuple ou d’une peuplade de ce nom.

“Eh bien, oui!... des Fran¢ais...des I'rangais. ..
de France, canaille!” s’écria M. Cascabel.

Mais il dit cela dans sa propre langue, et avec
la liberté de parole d’un homme qui est siir de
ne point &tre compris.

“Et cellelat... demanda Tchou-Tchouk, en
montrant Kayette, car il ne Iui avait point
échappé que la jeune fille devart étre de race
étrangcére,

—Une Indienne ! ” répondit M. Serge.

Et alors une conversation assez aunimée s'enga-
gea entre Tchou Tchouk et lui—conversation
dont M. Serge traduisait les principaux passages
A la famille Cascabel.

En définitive, le résultat de cet eatretiea fut
que les naufragés devaient se coasidérer prison-
niers et qu'ils resteraient sur I'ile Kotelnyi, tant
qu’ils n’auraient pas payé en bon argent russe
une rangon de trois mille roubles.

“ Et ou veut-il que nous les prenions, ce fils de
la Girande Ourse ! s’écria M. Cascabel. Les gueux
ont dil voler tout ce qui restait de votre argent,
monsieur Serge !...”

‘Tchou Tchouk fit un signe, et les prisonniers
furent reconduits au dehors. [ls étaient autorisés
A se promener dans le village, 4 la condition de
ne point s'¢loigner, et, dés le premier jour, ils
purent reconnaitre qu'on les surveillait de trés
pris. A cette époque, dailleurs, en plein hiver,
il leur eitt été impossible de s'enfuir pour gagner
le continent.

M. Serge et ses compagnons s'étaient aussitot
rendus & la Belle-Roulotte. Lh, se pressaient un
grand nombre d’indigénes, en extase devaut John
Bull, qui les gratifiait de ses meilleures grimuces.
N’ayant jamais vu de singes, ils se figuraient,
sans doute, que ce quadrumane & poil ronx faisait
partie de la race humaine,

“1ls en sont bien, eux ! fit observer Cornélia.

—Ouqi... mais ils la déshonorent!” répondit
M. Cascabel.

Puis, rétléchissant :

“J'ai méme eu tort, ajouta-t-il, de dire que ces
sauvages étaient des singes! Ils leur sont infé.
rieurs & tous égards, et je t'en demande pardon,
mon petit John Bull !”

Et John Bull de répondre en faisant la culbute.
Mais, lorsqu’un des indigénes voulut lui prendre
la main, il le mordit jusqu’au sang.

* Bravo, John Bull!.,. Mords-les!... Mor.ls les
et ferme ! ’ wécria Sandre,

Toutefois, cela elit peut-Gtre mal fini pour le
singe, et il anrait pu payer cher son coup de
deat, si l'attention des nsturels n'cut été attirde
par l'apparition de Jako, dont la cage avait été
ouverte, et qui se promenait en se balancant sur
ses pattes,

Puag plus que les singes, les perroquets n’étaient
connus dans ces archipels de la Nouvelle-Sibérie.
Jamair personne n’y avait vu un volatile de cette
espéce, avec les vives couleurs de son plumage,
ses yenx ronds en forme de besicles, et son bec
recourbé come un croc.

Et puis, quel effet Jako produisit, lorsque
quelques mots, nettement articulés, sortirent de
son bee ! Tout le répertoire du loquace animal y
passa—a Pextréme stupéfaction des indigénes,
Un oiseau qui parlait !... Et superstitioux comma
ils I'étaient, les voild qui se jettent & terre, aussi
épouvantcs que si des paroles se fussent échap-
pées de la bouche de leurs divinitéds. Et M. Cas-
cabel, qui s'amusait & exciter son perroquet :

“ Va, Jako! s'écriait-il, en lui faisant des aga-
ceries. Ne te géne pas, Jako, et dis leur fliite &
ces imbceiles ! ”

Et Jako disait flite—un de ses mots favoris.
Et il le disait avec un tel éclat de fanfare, que



les indigtues finirent par décamper, en donnant
des marques de la plus vive terreur. En dépit de
ses inquidtudes, “ce qulelle riait, la famille!”
ainsi qu’edt dit son illustre chef.

*Allons )... allons! reprit-il, en retrouvant un
peu de sa bonne humeur, ce sera bien le diable,
si nous n’arrivons pas & ficher dedans ce troupeau
de brutes!”

Les prisonniers étaicnt restés seuls, et puisqu'il
gemblait que Tchou-Tchouk laisunit la Belle- Row-
lotte 3 leur disposition, ila n'avaient rien de mieux
b faire qu’a réintégrer leur demeure habituelle.
Sans doute, ces Néo Sibériens la trouvaicnt trés
inférieure & leurs trous creusés eous la neige.

A vrai dire, le véhicule n'avait été dépouillé
que de certains objets sans importance, mais aussi
de ce qui restait d’arg:nt & M. Serge,—argent
que César Cascabel so promettait bien de ne pas
abandonner méme sous forme de rangon. En at-
tendant, c’était une heureuse chance que do re-
trouver le salon, la salle A mang r, I's chambres
de la Belle Rowlotte, au lieu d’habiter les infectes
tanicres de Tourkef. Rien n’y manquait. La
literie, les ustensiles, les provisions de conserves,
paraicil, w’avaient point ew l'hear de plaire &
messicars et mesdames les indigénes. §'il fallait
hiverner, en guettant l'occasion de g’échapper de
Iile Kotelnyi, eh bien! c¢'est 14 que se passerait
Phivernage.

Entre temps, puisqu’on leur laissait entiére li-
berté d’aller et de venir, M. Serge et ses compa-
gnons rdé:olurent de se metirs en rapport avec
les deux matelots qu’un naufrage avait di jeter
sur 'archipel des Liakhoff. Peut étre po:rraient-
ils rc concerter avee eux pour tromper la vigi-
lance de Tchou-Tchouck et s'entuir, lor:que les
circonstances seraient favorables.

(A suivre)
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doux journaux réunis, 5 fre. par an pour Lous
pays. Pour le Canada, $1.00. M. A. CLAVEL,
dirccteur, 36 rue de Dunkerque, Purls.

La ReEvuk bu XX SIECLE, bi-mensuclle. abon.
nemont, 20 frx, par an, 7 Rue Pierrele Grand,
Paris, No specimen franco sur deimande.

LA LYRE UNIVKRSKELLE, revuo poétique illus.
trée Lamartinicnnc.—Abonnement, 5 frs, par
JI).)n. iJn]ca Canton, directeur, 19 ruc Soufliot,

aris

Lx Musky. pES FAMILLES, paraissant deux fois

ar mois, — Librairie Ch, Dclagrave, 15 rue
oufllot, Paria,

L'lu'rn:umcnmmm DES CHERCHRURR ET DES
CuURIEUX.— Paj1s: Lucien Faucon,directeur,
13 rue Cujas, New York: F. W, Christern,
234, Fifth Avenue,

JOURNAL DE LA JEUNESSR.—Abonnement: Un
on, 20 fra., Slx moiy. J0 fry. Burcaux & la li
brairio Hachette & Cic, 79 Boulevard Saint-
Gcermain, Pards,

(*ORDONNERIE, — Lo plus {atércssant, le plur
1u, le micux renseigné. lomolnschcrdtslour
panx do cordonmnerio, c'oat. lo FRANC PAR-
LEUR, 57, boulovard St-Michel, Parig.—gpé:
cimen franco sur demande.

La CuniostTe UNIVERSRLLE (fournal hebdo:
madaire).—Prix d'abonnement 12 fra. 30, Na.
L rne Ramaan, Place Loaveir Parls, France,

Montréul, 10 juillet 1894.

Le Sament, journal qu’on aime A lire lo
ramedi ainsi que tous les antres jours, pour
les achats & bon marché au geand magasin,
dans le block du Balmoral, portant le méme
nombre ue Pannée 189+

Vous y trouverez des

CHAPEATX

En paille d'Italie, en Menala,

Ainsi que tout esptce de Chapeaux pour les
grandes chaleurs ¢t pour \O)u"er.

DES C HAPEAUX EN SOIE

Manufacturds aux ateliers, ct importés des
premicres maisons de 'aris, Londres ¢t des
Itats- Unis.

Ilya qua.ntné de

FEUTRES, DURS ET MOUS

Iit de toutes les couleurs, et de différentes
formes. Venes en trés geand nombre pour
les voir.

Une visite vous convaincra.

EDWARD STUART

1894 Rue Notre-Dame

- Coloniale
/> CHOCOLATS @

QUALITE SUPERIEURE
Enh'cpr”)Z geniral : Avenue de 1'Opéra, 19, Paris

DANS TOUTES los VILIEG, chez 193 PRINCIPAUX COMMERGANTS

N

CHOCOLAT
Planteur

COMPOSE UNIQUEMENT
do CACAO et cde SUCRE

NOTA. — Les Cacaos on poudro étant toujours privés du Benrre de Cacao, n'ont absolament auoune !
valcue nutritivo; les Chocolats seuls, constituant un aliment comulet. leur doivent dono dtre pmérés |

A mesllewr marché que partout ailievirs |

Sewuls agents an Canacle

LA CoMPAGNIE D'AFFROVISIONNEMENTS ALIMENTATRES

pE MostrEal (Limitée), 57 et S rue St-Jacques.

N’achetez pas

un article inferieur.
Le meilleur moyen
pour cela,

ACHETEZ

= o LESe—

ALLUMETTES pe
E. B. EDDY.

21 juil.

Tho Pirmite Ceaenls Paing Cu.

M. K. DANSEREAU, Proprittaire
ENTRECRENKUILLY DB

‘Trottoirs, Planchers de caves et d’écuries,
de cours, de bassing, d’entrées de
puarterres (a l'eprenve du froid),
et Planchers imitation
mosaique

Bureaux: Chambre 217 N. York Lifs

w.

—— T —

Coin des rues des Allemands et Vitre

mars 31-94



